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Novo Jugoslovansko ministerstvo. 
| , Belgrad: Princ regent Aleksan-
f iler je danes podpisal dekret, s ka-

jrerirn potrjuje novo ministerstvo, 
- katerega je sestavil Ljuba Davi-

I Sovič, kot mimisterski predsed. 
Jiik. Ministerstvo obstoji iz 7 de-

• Jnokratov in 2 socialistov. Drugi 
člani so Dr. Trumbič zunanji mi-

; Jiister, Vitomar Kovač, minister so 
I Scialne politike in zdravstvenosti, 
| general Štefan Hajdič, vojni mini 

? teter. 
'V • - 1 
i; • O-

: El Paso, Tex. — Pred osmimi d-
i iievi izginila sta dva zrakoplovca, 

ki sta imela nalogo paziti na mejo. 
i, 'Osem dni se ni ničesar vedelo o 
I Jnjih. Po osmih dnevih je pa prišel 

.v Marfo, Tex. Meksikanec in zahte 
yal od oiidotntga stražnika, za zra-

' koplovca $15.000 odkupnine. Ako 
| bi vlada Zd. držav v določenim ča-
f ne izročila te svote na določe-

Jiem mestu, bosta oba umorjena, 
• 0 

Washington, D. C. — $15.000 od 
1 kupnine za vjeta nača avijatika je 
,Vlada nakazala generalu Josepli T. 

I Dickmanu z naročilom naj ga ne-
I; i jnudoma izroči zastopniku Mexika 
I Jaških banditov blizu Candelanie, 

' '.Texas. 

I o 
t ' Washington, D. C. — Oddelek 

Jiaše vojske je na potu na Meksi-
I -Itansko mejo. Veliko razburjenje 
r ivlada v vojaškem departments 

o -
| Juarez, Mex. — Ameriški konzul 
I {A. E.'Dow je v imenu naše vlade v 
P 3ožil tiri Meksikaaeki vladi' 

;cen protest proti vjetju amerikan-
iskih zrakoplovcev in zahteval.nji-
hovo izpustitev nemudoma. 

-o 
Marfa, Tex. 18 augusta. Meksi-

kanci so vjelidva Ameriška zrako-
plovca, lajtnanta Paula II. Davis 

; Sn Harolda G. Petersona. Za njih iz 
' »pustitev zahtevajo $15.000 odkup-
$ • nine. ' 
J, . . O 

Wilson za Irsko neodvisnost. 
I ' Washington, D. C. — Kakor se i 

poroča, je Wilson dal besedo, da 
r' hode z vso odločnostjo nastopil za 

Neodvisnost Irske pri seji Lige na-
I j-odov. 

—o 
Pošljite vojake iz Sibirije domov. 

V Chicago, 111, — Sorodniki naših 
I Vojakov v Sibiriji so poslali veli-
r Ko deputacijo v Washington, kjer 
p bodo zahtevali od vlade, da se ne-

Snudoma odpokliče vse ameriške 
I vojake iz Sibirije. Ko je deputa-
•". cija odhajala iz mesta, priredili so , 

sorodniki javno demostracijo. 
f •• • 1 

! Vlada pridno zasleduje izkorisče-
: valce. 

Več izkoriščevalcev pri prodaji 
j? jživil je vlada postavila na zatožno 

klop. Vsem, ki se bode dokazalo, 
'da so zahtevali pretirane cene za 
živila, žuga s zaporom. Tako je 

I, • : .treba. ' • • 
r • — — o 

VLADA PRODAJA ŽIVILA. 
Chicago, 111. — Vlada je izroči-

» večjim vtrgovinam velike množine 
hrane, ki je bila nemenjena za vo-
jake, da jo prodajo. Nad 100.000 

' oseb je včeraj prišlo, da se poslu-
• # ži lepe priložnosti in si nakupi ži 

vjl. 
7 

ITALIJA in GRŠKA SE ZJEDI-
NILE. 

Rim. — Italija in Grška sti se 
, slednjič pogodile za dolino ob : 

Meandre potoku v mali Aziji za o-
kraj pri Smirni. 

Nov viadukt za Waukegan, Bil. ' 
Waukegan, BI — Mestni občin- ] 

ski zbor je sklenil, da se napravi : 
. konkritni most na Sheridan Rd. : 

med Water St. in Prospect Drive. : 
Most bode stal $94.000. i 

Maksim Gorki ustreljen. 
London.— Maksima Gorkega so 

•Ruski Rdečkarji ustrelili. 
—o 

MOKRAČI ZMAGALI. 
Lincoln, Nebr Sodišče je do-

,ličilo, da mora ljudstvo preje gla-
sovati za prohibicijo predno se 
more uveljaviti. 

^ -—•—o— ! 

Petnajst letna deklica se je hote-
la zastrupiti. 

Chicago, BI — 151etna Loreta 
Shocker je prišla včeraj v Hull 
House, zavod in tam spila strup. 
Našli so jo nezavestno v umival-
nici in jo hitro odpeljali v bolniš-
nico, kjer so ji rešili življenje. 
"Jaz hočem umreti" je rekla, ko 
se je zavedla. "Ako se mi zdaj ni 
posrečilo , poskusila bodem dru-
gič." 

' — -o— • 
Velik štrajk na pocestnih železni-

cah v New Yorku. 

New York, N. Y. — Ves New 
York je v neredu. Vse železnice, 
pocestne in nadcestne so morale 
prenehati radi stavke železniških 
uslužbencev. Kaj pomen j a za New 
York, to vedo samo New Yorcaiii. 
Župan Hylan je poskrbel sicer ka-
kih 800 automobilov ki naj prepel-
jajo delavce iz predmestij v mesto 
Toda kaj je to za skoraj 7 milijon-
sko mesto, kjer železnice nad mi-
lijon ljudi prepeljejo na dan. 

Nadvojvoda Jožef ne dobi odgovo-
ra. 

Pariz. — Z molčanjem bode pre 
zrla mirovna konferenca izjavo 
nadvojvode Jožefa, s katero je 
prosil, da bi zavezniki priznali nje 
govo vlado v Budapešti. 

o fe 
RUMUNIJA IN MAŽARI. 

Budapest. — Kralj Ferdinand 
je "incognito" obiskal Budapes-
to. Govori se, da delajo Rumunci 
na to, da se Mažarska priklopi Ru-
muniji pod vlado Rumunskega 
kralja. 

j,- 0- - : ' • " o— • 
$16.794.552 v pomoč vojakom. 
Kolumbovi vitezi so izdali na-

tanjčen račun o svojem delovanju 
za Čas vojske, za vodstvo in pomoč 
ameriškim vojakom. Celih $16.794. 
552 so izdali v tem kratkem času 
in sicer je šlo v Evropo $9.550.082. 
62 in tukaj doma se je potrosilo' 
po raznih kempah $5.468.060.79. 

—o-—•— 
Rudarji v Missouri in Kansas ne 
bodo štrajkali. 

——•—o 
Pittsburgh, Pa. — Predsednik 

Zveze rudarjev za ti dve državi, 
Alexander How at je izjavil, da 
te zveze ne bodo štrajkale. 

o — • 
Štrajkarji toženi za $900.000. 
Pittsburgh Railway Co. je ulo-

žila tožbo proti štrajkujočim žele-
zničarjem, češ da so prelomili po-
godbo in povzročili Co. toliko ško-
de. Obtoženih je tako 3000 delav-
cev. 

N o v i c e z J u g o s l a v i j e 

, Ljubljana. — Vidov dan —, Srb 
'ski narodni praznik se je prazno-
val z velikimi slavnostna po celi 
Sloveniji. V vseh župnijah so bile 
posebne službe božje in javne pri-
reditve. 

:—rO— 
Ljubljana. — Takozvani "Pet-

rov dan" po peli Sloveniji se je po 
poročilu Ljubljanskega "Sloven-
ca" dobro obnesel. To je bil dan 
"Kralja Petra" ali njegov godov-
ni ftaii. — 

Iz teh dveh poročil, posnemamo 
lahko, da vlada v Jugoslaviji naj-
lepše prijateljsko razmerje med 
•Slovenci in Srbi, da je tor a j res 
•lcar je pisal Dr. Korošec, naj ne 
vrjamemo poročilom o uporih in 
nemirih, ker to ni druzega kakor I-
talijanska propaganda. 

. __——o——— . 
"Zveza Jugoslov. Orla" se je na 

novo poživila po celi naši domovi-
,ni. Vse bivše organizacije so se o-
živele po posameznih vaseh in žu-
pnijah. 

•—t 0 — 
"Spolne bolezni" je nesrčena 

vojska tudi po Sloveniji silno raz-
širila. Ko je vlada odpravila v Lju-
bljani zloglasno tolerančno hišo, 
feklieala je Slovenska vlada na žel-
jo slovenskih zdravnikov enketo, 
ki se je pečala z vprašanjem pros-
titucije in spolnih bolezni. Enaka 
Ehketa se je vršila tudi v Zagrebu. 
Vspeh enlcete so bile nove preko-
ristne zdravstvene in moralne na-
redbe, katere je izdala vlada. 
' • l o 

1 Smešno je za nas Amerikance ko 
se čita v strokrajskih listih ob 19. 
uri,»ob 20. uri. ' • i 

Krščanska socialna delavska z-
veza za Slovenijo je praznovala 
15. junija svoj srebrni jubilej z ro-
manjem na Šmarno goro. Tam je 
rajni oče Jugoslov. kršč. delavcev 
in delavk, Dr. Krek pred 25 leti po i: 
ložil temelj njihovi organizaciji j 
pod okriljem Marije Pomočnice. — 
Bila je to velikanska delavska ma-
liifetaeija, ki „'e pokazala, kako je 
naše slov. delavstvo doma še trdno 
in mogočno z. esto starim našim slo 

venskim liaeelom. Tudi naše Ame-
riško Slov. delavstvo mora nazaj 
na ista načela, na načela našega o-
četa Dr. Kreka. 

—o 
LJUBLJANSKI '' NAPREJ" 

Vsi naši ameriški nasprotni li-
sti pobirajo svoje novice o razme-
rah doma iz soeialistiškega lista 
'"Naprej". — Opozarjamo vse ro-
jake na članek, katerega je prines-
la Ljubljanska "Jugoslavija" in 
katera smo pomatisnili v zadnji šte 
vilki —. "Kdor veter seje, bo bur-
jo žel.'' — Naj bi bi ta članek dob-
ro premislili vsi zmerno misleči so-
'cijalisti. 

' —o- — . 
JUGOSLAVIJA ZASEDLA 

PREK|ffURJE. 
Ljubljana. — Jugoslovanske če-

te so začele zasedati vse one kraje 
na Ogrskem, kjer prebivajo Slo-
venci. Pretečem teden so zasedle 
Sobotico in okolico. Jugoslovans-
ka vojska je našla veliko revščino 
med Ogrskimi Slovenci. Mažarski 
bolj se viki so jim pokradli vse, kar 
se je dalo odnesti. Zasedanje se bo 
de vršilo počasi, oblino za občino 
'dokler ne pridejo do meje, katere 
je določila mirovna konferenca. 

. o .... 
Novo ministerstvo v Jugoslaviji. 
Ass, Press poroča iz Pariza, -da je 

Jugoslovansko ministerstvo: demi-
sijoniralo, da ,ie regent Aleksan-
der sprejel to dimisijo in da je na-
stopilo že novo ministerstvo. Kate-
rega je sestavil Ljuba Davidovič. 

Ta ministerska kriza pri naši no 
vi vladi je veselo znamenje, da se 
pridno dela. Vsaka ministerska 
»kriza v sedanjem Času pomenja 
nov politični manever v dosego 
n a ® jugoslovanskih idealov. 
. .Novi Škof za Djakovsko škofijo 
je dosedanji rektor djakovškega 
seminišča škof Aksanovič. Kakor 
'se poroča se je to imenovanje iz-
jvršilo brez vprašanja Beograjske 
vlade. • 

• - o — - — 
Jugoslovanska delegacija v Pa-

rizu je protistirala proti mirovni 
konferenci proti zopetni uvedbi 

• .Habsburške hiše na kak " tron" 
sedanje Evrope. Mislili so na Bu-

i dapešto. . 
» ' o 
) Očitna kazen božja za krivice. 

Mažari so že dolga leta počeli s-
trašne krivice nad slovanskimi na-
rodi v svoji državi in nad Rumu-

L ni. V nebovpijoče so bile te lcrivi-
ee. -Mislili so, da ni več Boga, na 

. svetil se pa tudi niso nikogar bali. 
Zaupali so na moč in pomoč Ber-
lina. — Toda zastonj je! Še je 

' Bog nad nami, ki bodo zmaščeval 
vsako krivico in ki je v resnici po 
nižal ta narod tako, kakor nobene-

. 8'a družega ne. Mažari so z Berli-
nom začeli sedanjo vojsko, ker so 
bili prepričani, da bodo zmagali in 
•si podjarmili Avstrijo in Balkan. 
Toda mera njih krivice je bila pol 
na — niso zmagali in se strašno 

' maščuje nad njimi. — Da, da! Bo-
žji mlini počasi meljejo, toda go-
tovo in drobno. 

• —o—»—— 
Umrl 

je v četrtek, dne 5. junija g. Šte-
fan Turhas, župnik v Sromljah. 
Pogreb bo v soboto dne 7. junija. 
MeJU v mira počiva! 
' ' ; ' : -O- — 

Brežice. 
Potres se je po daljšem odmoru 

zopet oglasil in sicer 1. 6. ob %1. 
zjutraj. Sunek je bil vertikalen 
in precej močan. Zemeljsko bob-
nenje se še večkrat čuti. 

>/ ———-o——:—1 

Grahovo pri Cerknici. 

V ponedeljek ob 1. uri popoldne 
.je začelo goreti.pri Stebru. Ogenj 
je popolnoma uničil Stebrovo hišo 
z vsemi gospodarskimi poslopji in 
Volarjev skedenj. Dosti ljudstva 
in dve1 brizgaM,k Grahovega in 
Žirovnice, je kmfilu ogenj omejilo. 
Nevarnost je bila velika, ker je 
vlekel'močan veter. Zažgal je o-
semlefni Avguštin Lovko, in sicer 
menda iz hvaležnosti, ko je Ste-
brovka zanj skrbela in ga imela 
Pri sebi. Vžigalice je dobil v ku-
hinji. in zažgal stel jo v hlevu. } 

O — . 
Iz Starega trga pri Ložu. 

Na Vnebohod 29. mejnika smo 
pri nas ustanoAdli "Dekjiško zve-
zo" kot odsek tukajšnjega Kat, 
sivo. izob. društva. Kako je bila 'i 
potrebna ta ustanovitev, se je vi- , 
delo takoj ker so se vpisala skoro- • 
vsa navzoča dekleta, okrog 70. 
Namen "Dekliške zveze" je: zbi-
rati poštena kmetska dekleta sku-
paj ter prirejati: mesečne .sestan- . 
te, pri katerih bodo nastopala de- ! 
Meta sarha, večkrat kako poučno j 
predavanje ter zlasti v zimskem 
času priraditi kak gospodinjski , 
tečaj. ; 

Proti boljševizmu. 
Belgrajske "Službene Novine" 

prinašajo nastopni razglas mini- i 
statva za notranje Stvari: Ugoto- 1 

vi j eno je, da se v. aeroplanih in 1 

tudi drugače prinašajo, v naše 1 

kraljestvo in rozširjajo poleg : 
"Crvene zastave", M se tiska v 
Budimpešti, tudi razni progi aši-
pamfleti z naslovi: "Tko su bolj-
ševici", "Svakonm", "Radnici, 
vojniei, seljaci!", ''Braeo Bačva- , 
ni.i Banačan^!" "Vojnici ! " "Svi- j 
ma!" "Drugovi radnici!" "Jugo- j 
sloveni! Srbi, Hrvati, Slovenci i , 
Bugari!', 'Drugovi radnici!' 'Ar- ( 
beiter, Bauern, Soldaten, Deutsch- , 
sprechende Genossen!' Ugotovlje-
no je tudi, da so došli v deželo in 
da se nahajajo v njej agenti, Id te 
pamflete in proglase razdeljujejo 
in širijo defetistično in boljševiško 
propagando, ki se rodi iz sovraž- J 
ni h dežel z namenom povzročitve 1 
nereda, upora, razkroj iji podob- > 
no, vojaslto in državno nemoč, da 
bi se potem sovražnik s tem oko-
ristil in se obvaroval posledic za-
služenega poraza in naše s težko 
muko pridobljene zmage, Opozar- " 
ja se prebivalstvo, da bodo civil-
ne in vojaške oblasti razširjatelje , 
takih proglasov in agente vsakrš- j 
ne sovražne propagande obtoženi 
kot krivci činov iz prvega dela j 
85 kaz. zak. in točke 2) istega pa- ] 
ragrafa, ki določa najtežje v za- j 
konu previdene kazni. j 

0 : > 

Cea-kvena pobožnost koroških du-
hovnikoy-beguncev. 

Koltarje v S a vinski dolini. Dne 
26. maja so priredili duhovniki-
begunci, ki stanujejo v Nazarjah 
in Mozirju, v romarski cerkvi v 
Kokarjah prelepo in ginljivo cer-
kveno pobožnost. 1 V prekrasnem 
govoru se je spominjal profesor 
bogoslovja, č. g. dr. Gregor Rož-
man, v zadnjih bojih na Koroškem 
padlih junakov, katerim dolguje-
mo hvaležnost s tem, da jih pripo-
ročujemo Božjemu usmiljenju. V 
drugem delu svojega govora se je 
spominjal zapuščenega koroškega 
ljudstva, ki je sedaj brez voditel-
jev, brez dušnih pastirjev. Pripo-
ročimo to dobro ljudstvo kokar-
ski Materi božji, da bi v kratkem 
bili rešeni barbarskega nemškega 
jarma. Vse sv. maše so se darova-
le za padle vojake in za skoraj-
šen pravičen mir. 

Imenovanje. 
Dr. VI. Pertot je imenovan za 

jnšpektorja pri generalnem inšpe-
ktoratu finančnega ministrstva. 

Jezica. 
Tukajšnji Orel uprizori na praz-

nik Vnebolioda, t. j. 29. t. m. ob 
treh popoldne ljudsko igro "Ivri-
voprisežnik.'' 

Olajšave visokoškolcem. 
. Iz Belgrada poročajo: Ministr-

stvo prosvete izdeluje v zvezi z a-
kademskim senatom zakonski na-
črt, po katerem bi se olajšal štu-
dij dijakom, ki so med vojsko iz-
gubili mnogo let. Poviša se tudi 
plača vseučiliškim docentom. 

—i 
Nov zobozdravnik v Kranju. 
V Kranju se je naselil g. dr. I-

van Eržen, bivši večletni in zelo 
priljubljeni zobozdravnik v Gorici 
ter otvoril zobozdrav?i,išl;i in ZJ)-
botehniški atelje. 

Državni kredit trgovcem. 
Belgrad.—Ministrski svet je do-

volil trgovcem kredit v znesku 2 
milijorfcv' frankov za dobavo bla-
ga iz Francoske. 

Poštno ravnateljstvo v Dalmaciji. 
Belgrad.—Kakor se Čuje. ne bo 

sedež ravnateljstva pošte in brzo-
java za Dalmacijo v Dubrovniku, 
nego v Splitu. 

Zagreb.—Letošnja proslava Vi-
dovega dne, dne 28. junija je bila 
ena najsvečanostnejših našega 
troimenskega naroda. 

Ujedinjenje srbske cerkve. 
Zagreb.—Bel grajska ' ' Pravda'' 

javlja, da so v Belgrad došli ysi 
pravoslavni vladike iz Bosne, I)al- 1 

moči je in Vojvodine, ki bodo vsto-
pili v arhijerejski sabor, kateri bo 
proglasil ujedinjenje srbske pra-
voslavne cerkve. 

Katoliški župnik v Belgradu. 
Zagreb.—Belgrajska "Pravda" r 

javlja, da je za novega rimsko-ka- ' 
toliškega župnika v Belgradu ime-1' 
novan gvardijan fi-anČiškanskega 
samostana v Sarajevu; Pasala, ki 
je že d(išel v Belgrad. 

Branislav Nušič o tragediji , 
srbskega naroda. 

Zagreb. —- Kakor javljajo,, bo 
znani srbski književnik in humo- , 
rist Branislav- Nušič na splošno 
izraženo željo imel javno preda-1 

vanje o tragediji srbskega naroda 1 

od početka do konca svetovne 
vojne. i 

Proglasitev ujedinjenja srbske 
cerkve. 

Belgrad,—Na svečani seji všeh .. 
metropolitov in episkopov je bilo | 
proglašeno ujedinjenje vseh srb- „ 
škili pravoslavnih cerkva. —;—» 

Pomoč Rusom. 
Belgrad.—V krogih belgrajske- ; 

ga občinstva se širi vedno večje 
zanimanje za akcijo, ki ima na- : 

inen, nuditi čim večjo podporo o-
tlim Rusom, ki so pred boljševiš- v. 
kim nasilstvom pribežali v var- -
stvo naše države. Novoustanovlje-
ni jugoslovanski odbor za pomoč 
Rusom zbira na delo vse ljudi ter J 
je ustanovil več odsekov, med nji-
mi tudi odsek za politično peroče- 1 

vanje o javnem mnenju v Rusiji, i 

IZ URADA ZVEZE JUGOSLOV. ŽENA IN DEKLET, CHICAGI, BI, 

Članice zveze Jugosl. žena m deklet v Chicagi so na izvanredoi 
seji 14. augusta enoglasno sklenile, da se priredi bazar, za American 
Jugoslav Relief in sicer tri. dni, 30. in 31. .augusta in 1. septembra, 
to je delavski praznik, v veliki Polaski dvorani na Ashland, avenue 
in 18. ulici. 

Zveza žena in deklet v Chicagi stopa zopet pred Vas, dragi ro-
jaki in rojakinje in Vas prosi v .imenu ubogih nadolžnih otročičev: 
na Slovenskem in v Jugoslaviji sploh, da bi nas tudi sedaj v drugi 
kampanji vsestransko podpirali. 

V ta namen se že* pridno prodajajo številke (Chaiiecs) za krasne 
ročnodelane dobitke, lci so jih naše Članice nalašč v ta namen nare-
dilo. Prosimo tudi milodarov za bazar sploh, vsaka najmanjša siva-
rica bode pomagala, da bomo tem našim malim sirotam za prihodnjo 
zimo, ki se tako hitro približuje, nekoliko olajšale gorje in jih rešile 
prezebanja, kajti čisti prebitek te prireditve je namenjen za obuvala; 
in gorko obleko. 

Znano je nam vsem amerikanskim Jugoslovanom, kako veliko 
samaritansko delo izvršuje Hoover jeva Administracija, posebno v. 
Jugoslaviji. Nič manj, kakor 10,000 dol. potrebuje ta dobrodelna 
akcija vsaki dan samo v Jugoslaviji za preskrbo mladoletnih otrok! 
in sicer samo v tem, da jim daje vsako jutro topli zajutrek predno 
gredo v šolo in to samo najbolj potrebnim. 

Vidite, dragi rojaki, kako velika dolžnost nas veže, da tudi mi 
podpiramo American Jugoslav Relief. 

Da pa ne bodejo nekateri bolj prizadeti, kakor dragi, kar se 
navadno zgodi, če se pobira denar, je gotovo bolje, da se priredi ba-
zar v ta namen in stem upanio, da bode vsestransko ustreženo. 

Ta tridnevni bazar hočemo tako urediti, da bo imel vsaki dan' 
svojo posebno zanimivost. Prvi dan, v soboto, 30. aug. bo otvoritev: 
bazarja ob Sili zvečer, in traja do 12. ure z plesom. Drugi dan, y 
nedeljo 31. aug. bode splošni cvetlični dan. Ta dan se bodo proda-
jali mali šopki spominčic — ne zabi me — v dvorani in med Slo-* 
venci pred cerkvije sv. Štefana in doma, in sicer po 10c: To delo 
bodo prevzele naša vrla slovenska dekleta. 

Tretji dan, 1. sept. hočemo dati priliko še posebe našim možem 
in mladeničem, kateri bi se radi znosili nad polentarji. Ta dan je 
napovedala zveza J. Ž. in D. v Chicagi ofenzive onemu, ki dela nar 
rodu v domovini največ krivice, hujšo od Huiia samega. Da pa ne 
bo treba sukati britke meče, bodemo preskrbele ročne.granate v obli-
ki amrikanske bale. 

Vstopnina bo prosta vse tri dni, pač pa se bodo pri vratih po-
birali prostovoljni darovi. 

Ves čas tega dobrodelnega, bazarja bodo na razpolagi najokus-
nejča jedila, topla in mrzla, kakor tudi različna mehka hi trda 
pijača. 

Tem potom vabimo tudi vse rojake in Chiea«ske okolice, posebno 
še naše mile rojake in rojakinje iz No, Chicago, AVaukegana, Jolicta 
itd., posebno Waukegan, pridite in si oglejte " f enc " med Vrhniko 
in Logatcem. Zadaj za tem "fencem" se pa sline cedije požrešne-
mu Italijanu. VeČ batin ko dobi ta predrzneš, več britkih solza bo 
otrtih iz obrazov slovenskih sirot. 

»Še enkrat prav lepo vabimo vse skupaj in vsakega posameznega, 
da se brez razločka udeležite te prireditve, posebno na vas, drage 
rojakinje v Chicagi apeliramo, da nam greste vsestransko na roko, 
da nam pomagate, kakor katera more, v dvorani ali pri prireditvi 
sami, za kar še posebej prosimo ali pa nam pomaga pri nabiranju 
prostovoljnih dobitkov, ki se sprejemajo na sledečih prostorih: Mrs. 
H. Kušar, 2085 W. 23rd St., Miss M. Merlak, 1817 W. 22nd PL, in 
uredništvo Glasila K.S.K.#s-

Vsem skupaj na svidenje! 30., 31. a\ig. in 1. sept. 
ODBOR. 

CHICAŠKE NOVICE. 

Počitnice so za šolarje najlepši 
čas. Vendar so pa tudi nevarne. Ko 

lliko nedolžnih otročičev se ravno 
med počitnicami pokvari. Ulica je 
nevaren kraj za otroke. Za letošnje 
leto smo imeli pri naši cerkvi Sv. 
Štefana počitniško "šolo." katero, 
so vo dile naše slovenske šolske se 
stre Fhiučiškanke in sicer č. sestra 
Sebastijana, č. S. Romanae in č. S. 
'Kordula. Sklep te šole smo imeli 
dne 15. in 17 augusta, ko so nam 
naši otročiči pokazali na odru, Česa 
•so se v tem kratkem Času naučili. 
iPriredili so šolsko zabavo, pri ka-
'teri so vprizorili dve igri: "Vojak 
'junak - mueenik" m "Na šolskem 
'.pikniku". Prvo igro je priredila č. 
'Sestra Sebastijana, drugo pa naš 
;g. župnik. Obe igri sta krasno vspe 
;li. Posebno se je vsem dopadla dru 
ga igra, ki je bila polno šaljivih na 
kopov in prepletena s slovenskimi 
'narodnimi pesmami. Namen igre je 
pred vsem seznaniti naše ameri-
kančke s slovensko narodno pesmi 
jo ur pa s slovenskim narodnim ži-
vljenjem. Obe igri so otroci tako 
izborno rešili, da se jim navzoči 
stariši niso mogli dovolj na čuditi, 
da je bilo čč. Sestram mogoče v 
tako kratkem času izvežbati otro-
ke v slovenskem predavanju, igra-
nju in petju. Posebno štirje " čmi 
Kranjci" nigri so celo igro vzbu-
dili toliko smeha, da se jim je v-
sakdo nasmejal. Predaleč bi zašli 

• 

z našim poročilom, ako bi hoteli 
vsak prizor posebej popisati, in nii-
vesti igralke in igralce. Naj zado-
stuje, ako omenimo, da so bili vsi 
nastopi tako izvežbani in da so vsi 
otroci s svojimi deklamaeijaroi, pe-
tjem, ali šalami, tako nastopali, da 
bi človek skoraj ne vrjel, da je mo 
goče otroke tako izvežbati in sicer 
v tako kratkem času. Posebno ne-
kateri -otroci so pokazali toliko s-
pretnost v igranju, da bomo imeli 
kmalu veliko spretnih igralcev k,o 
.ti otroci odrastejo. Učiteljico je 
•predstavljala Miss M. Celar. — Ta 
di prva igra "Vojak-junak-muče-
nik" je bila j ako izvrstno in spret-
no uprizorjena. Zlasti drugo deja-
mje, ki predstavlja smrt vojaka na. 
bojnem polju, je izvabilo solzo iz • 
oči marsikaterega očesa. Posame-
zne pesmice in "kupleti" je <3pr<Hi: 
Ijeval na glasovir Mr. Prank Šin-
kovec s spremijevanjem .na gosli 
Mr. Nartnika in Mr. Eugena Vr-
cha. Pri tej priliki je nastopil pr-
vič z dvema krasnima narodnima 
pesmama naš cerkveni pevski zbor 
in pokazal, kako krasne in zmož-
tne glasove imamo. Opazilo se je 
samo pomankanje možkih glasov. 
Našo zabavo so počastili tudi sle-
deči čč. gg. sosednji duhovniki: 
Rev. Jakob Čeme iz Milwaukee, 
Rev. J. Plaznik iz So Chicago. Rev. 
Ambrož Širca O. F. M. iz Wenth-
Worth Street, Rev. P. Plfteid O. S.. 

(Dalje na 2 strani.) 
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^ m e r t k a i i s k ^ i x i i S l o v e n c u . 

Kd-or tifei črez svo jca , bljižaega laži, ta obrokuje. Kdor na primer 
trdi o svojem bl jpiem, da F tot, pa ve da v,i res, je obrekljive«. In 
ItjitefeizoHi nas "uči, d& jo tak V vasti dolžan Š!$K1O, storjeno bljižnemu 
da doUrom imenn, popraviti. V januarja me, jo A. S. napadel in mi 
očital dvoje lažnjivih obrekovanj. To obrekovanje je prišlo v javnost. 
Oi tu. I i so ga čitatclji A. Slov. Iz*A. S. je zašlo to obrekovanje' v Pro, 

v.. sveto, kat.eroeita, pravijo. 20i0.00, v Glas. Svobode," v -Enakopravnost in 
v Glas Naroda. Vi -čitatclji so čitali da sem na primerd v Eveletlru 
j a * " trubel" povzročil. In kar je obteževaJnega pri tem — kakor E-
UAkopravuosl iz Cleveland^ posebno povdarja je A; S. spravil v to u-
mavsano obrekovanje Rev. Johna 1'laynika, češ, da je on, to obrpko-
,vanje, potrdil, o čemur jafco dvominj/).,Zato vprašam,kako sem; se jaz 

: <cjsma«i'eval" n$fl A.>S. md&tega obrekovanja. Vzemimo, da bi jaz kaj-
takega napisal o Kev. Joba'Plevniku, ali Mi:. Nemanieu, ali Mr. 
IClepou, ali Mr. Grabeku ali Dr. Iveu! Ali b i bili ti možje molčali in 

potrpežljivostjo "in.aweev.ali", kakor sem ko jaz? 
Dalje) če stokrat prečita t,e. vse moje- dopise in vso mojo spise, ne 

Iskale (bpedLaj niticnegu iwiSli, da seai ja/ kdaj napadel (Iolje1:čane..Na 
sprotno'pa boste našli- večkrat, da sem to -naselbino pohvalil pri vsaki 
priliki. Vas, čitatciji, na pričo kličem: ali sem kdaj napadel A. S. 
ali Joliet Bil sem napaden že večkrat, če hočete bom to napade po-
natisnil, saj jili imam sli ranjene. Toda odgovor moj-je bil: Rojaki, na-
ročajte A. S. Ta-litljiva staroi,1 te^a lista zahteva, da mu marsikaj 

. 8$regle<Limo in kaiw krivična yr zatotrditev i?daj, da -sem mašče-
valen, ko sem se slednjič primoran začel braniti. Za božjo voljo, kaj 
se niti- braniti več ne bom smeM Naj res vse napade mimo vtaknem v 
žep': Zuam res veliko-potrpeti. 1 mam narav«/ svojega dobrega očela, 
"ki ;,<> bili kovač. Vendar slednjič pa tudi najmočnejši opeša. 

K sklepu pa gospodje, okrog A. S. in glavni odborniki-te. S. K. J. 
, ali ste čitali našo -pro! i v e r s k e slovenske liste zadnjih "tednov-? Ste ci-

tati njih veliko vesolje in odobravanje teg-a> kar ste storili proti meni? 
'Ali. vas jc kaj svee bolelo? Storjeno krnico bode treba popraviti, to 
Jk' gotovo! 

A.. S, pa 'kpo prosimo; to. oi prava, pot! To ni pot kal. časnika! 
Gospodje nikar! glejte, Itako se'^am, in meni smejejo naši nasprot-
uiltT-t Deset Gias Svobode, dvajset Enakopravnosti in sto Pi-osvet ni 
< nog I o katoliški stvari mod. nami Am. Slovcnc-i toliko škoditi, kako l 

:, j i je Škodna ta Se osebna polenika brez ,poltena.! (Ust .Jolietu! Čast 
vsak L naselbini' Jaz nisem, ne Joti eta ne • lilho ne: inisell> in e žali I, to vedo 
tudi oni ki so to gonjo uprizorili Tisti p«, is; Jolieta, ali od koder koli 
ki pa pride v javnost, s kakimi protesti, mora pa vedeti, da sme. kdo 
di^gi. enako protestirati .proti protestu. Enaka pravica za vse. 

A; S. in A. M. in Sloga in še deset družili kat. listov imamo vsi do-
valj. boja. z sovražniki naših načel! Delajmo raje složno! Podpirajnu 
dntg dnizega! Boj pa samo proti zmoti in slepljenju našega naroda 
To. bode nam vsem, prod vsem pa narodu v korist: in čast in napredel 
naee kat; stvari. 

Nisem tega boja začel. Tudi se ne- vstrašim boja z nasprotniki, kal 
idealov. Gnjusi se mi pa boj z brati! boj v lastnem taboru. 

Zato* bratje v Jolietu nikar to pot! Narod s zanimanjem čila naši 
polemike za naša kalol. načela. Prepiri mod, brati se mi pa studijo! 

Rev. E/Zateajfek, O. F. M 

l a š e e n k r a t " k i š t e " 

V ' ' Prosveti" .je priobč<mopismo, v katerem piše dvajsetletna h-
certia svojemu očetu Anton Vičiču-to le; "Stradali smo tako, da srno 
omedlevali same lakote, kajti niti za denar nismo mogli ničesar dobi-
ti. Sem Brez vsake obleke, orevljev in perila. . . . Par črevljev 
atasxe 250 kron. 

PO p i s m u č i t a l c n a t i s n j e n o v on i " P r o s v e t i " , v k a t e r i j e b i l o v e l i -

k o k r a t že n a t i s n j e n a iz java. , " d a v starem kraju ne potrebujejo srajc 
ia. cap" 

In na^i z a s l e p l j e n « Se ne sprevidi jo. To nbov;o dekle sklepa pismo, 
pihano 2. julija: Dolgo časa ne bom mogla ostati v teh razmerah in 
podeči bom morala neznosni bedi, katera vlada tukaj. 

'Ali je g. Vičič poslal svoji ubogi ličeri "k i š to " ali ne, nismo mogli 
izvedle ti,. 

Toda, rojaki pomislite ta slučaj: To ubogo dekle piše očotu, da že 
omedleva lakote in bede. 0. julija so prišle kište domov. Mislile si 
to le sestradano revo. Ali bi ji ne prišla ponj.oč — "kišta , " ravno v 
največji sili? — ravno ko-obupava-.gladu? — 

In kišto so prišlo. Recimo da je Mr. Vičič vujel "Prosveti" in se 
dal premotiti, da ni zaupal k iste, eeš, d« ni nihče dal garancije za 
teh bore par doiarčkov, kolikor je kišta stala.To dekle, ta hči umira 
gladu. Ko izve, da so prišle kišle v Ljubljano, kako biti razveseljcna 
m dotični urad. Saj si niti misliti ne more,.da bi njo ljubi alej poza-
bil v Ameriki in j i v tej sili ne pomagok Toda tam pa izv-e . . . nič ni 
zate. Mr. Predovič jc pregledal zapisnik". "No, gospodična vaš oče je 

bit-eden tistih, ki Se je dal preslepiti od rdečkarjev in je raje dal za 
razne propagandne ionde. Za vas pa . . . " 

Ne bili bi radi priča prizora, ko bode to nesrečno dekle to izvede-
lo.-— Tudi ne bi radi čitali lista, kakoršnega bode sirota, umirajoča 
pisala sem očetu . . . 

In takih slučaje v bode na stotisoče. 
Gg. republikanci, ostra bode sodba naroda! toda zaslužena! 
— Pa še pravijo da smo "Kištarj i " sleparji. 
— Bratje in sestre, čitajte "Prosveto!" pa boste videli, kdo je sle-' 

par. 
. ; — ^ o - — — 

S « j r i ® z** 

'*• .O. Anton 'Trbovec Sse pere v imenu SRZ. zakaj so si nakopali toli-
ko odgovornost nase, da so branili narodu poslati domov "kište" . 
Klaveven je ta izgovor,.klaveren. In sama duševno revše mora biti, ki 
mu vrjame. Sedaj ko je piSel - avtentičen klic, sedaj -pa bodo nekaj 
storili Pa kaj ko je že zopet jezuit tukaj. Ti nesrečni jezuit ti,, da ne 
pustiš republikance pri miru, da bi kaj- dobrega storili za dom: Zad-
njič pri American Jugoslav reliefu niso mogli pomagati. Dobra reč. 
Pa kaj;ko je bil pa Jezuit z loparjem zraven. 

Začel se je Jugoslav Eelief. Zopet so bili gospodje povabljeni. Tako 
radii bi bili pomagali. Pa kaj? Ti prebiti-jezuit in njegov lopar. 

In sedaj imajo republikanci avtentično poročilo, da je res revSeina 
doma, da jim res manjka " cap in sraje". Sedaj pa bodo! Ali zopet 
stari strah. Cujto kako piše Mr. Trbovec v svoji uradni onciklisti vsem 
rdečim backom. "In, J.R.Z. se odziva, temu klicu . . . jezuiti.(?.) pa lo-

, par v roke pa po "11. Z. " — 
Na tu ;ga imaš! Že zopet no bode nič! Kajti, poslušajte- dalje, kaj 

bodo naredili naši ivepublikanci: "Prihranili si bodo hlače — v tem 
imamo že prakso in šli bodo črez to lužo" —• malo bobnali po 
listih — naredili pa nič! . , 

In ti narod verjameš-te.j-le brozgi? 
0 

Na delo za delavski dnevnik. 
Že s zadnjo številko lista " S l o g a " prevzeli smo v naše roke tagte-

dnik. Kakor je bilo na kratko poročano, ustnovila se je v Ghieagi del-
niška tiskovna družba Edinost," katere namen je predvsem poskrbeti 
—- če le mogoče — iia«im slovenskim delavcem prej k a prej prepo-
troben dnvnik. 

V zadnjih številkah čitali ste razna pazmotrivanja, kjer so naši 
pošteni in zavedni slov. delavci dajali duška svojim srčnim, čutilom, 
ko so klicali navdušeno: "Dajte nam dnevnik!" "dajde nam dnev-
nik" ' 

Delniška družba Edinost obstoji do sedaj iz samih slovenskih za-
vednih mož delavcev in delavskih prijateljev, ki vsi čutijo eno: pot-
rebo delavskega dnevnika; ki bode delavski ne po imenu temveč tudi 
•po delu, dullu in smi . 

"Delniška družba Edinost", se bode inkorporila takoj. 
Koliko je zanimanje in navdušenje za. ta dnevnik ll&že dejstvo, da 

je bilo talvoj pnd teden podpisanih delnic za več tisoč. 
Da, slovenski delavci, hura za svoj delavski dnevnik! 

j o 

Slovensko kršč. Soc. Zveza. 

Bilo je pded*25. leti, ko je naš rajni, nepozabni oče Jugoslavije, 
Dr. Krek "sklical na Šmarno goro vse zavedno slovensko delavstvo 
cele Slovenije. Tam na lepem- gričku, pod-e<ft-kvijo, se je po opravlje-
ni božjepotniški pobožnosti zbralo slovensko delavstvo, tedaj še ne 
organizirano , še ne vpoštevano, še brez vseh pravic,-brez vseh prija-
teljev.Dr.Krek, tedaj v najlepši svoji dobi, je stopil pred to delavstvo 
in ga v navdušenem govorom začel dramiti in buditi, da naj se zave 
svojih pravic in svojega življenja. Prav tedaj je slavil naš gojili li-
beralizem svoje žloglasue triumfe. Vse uradništvo in vsa " irakari ja" 
se ga je oprijela in prezirala " n i ž j e " stanove. Dr. Krek je videl nevar 
nost za kmeta in delavstvo, za cel slovenski narod v teh liberalnih 
triumfih. lil res, takoj tedaj.se je vstanovila prva slovenska strokoma 
delavska organizacija. "Slovenska Krščanska Socialna Zveza," 
ki se jc prav hitro razširila po., vseh slovenskih delavskih o-
krajih in organizirala naše Slov. delavstvo. Kdo naj sešteje vse vspe-
he in vse dobro, katero je 1 a organizacija dosegla za slov. delavca. 

Toda takoj takrat se je pa pojavila nasprotnica te Zveze — social-
na demokracija. Marsikak rojak se še gotovo s-poininja težkih bojev, 
katero je morala ta Zveza izbojevati z ' 'mokrači" — kakor smo ime-
novali socialiste. Socializem je pač povsodi in vedno enak. Na-sfOpi 
takrat, ko se hoče delavstvo pod vodstvom nesebičnih voditeljev svo-
jih organizirati v svojo stanovsko korist in njegova naloga obstoji 
glavno na razdivanju tega, kar si to zavedno" delavstvo se»ida. 

Slovensko delavstvo dopia ni bilo nikdar davzetno, za socializem. 
Vsi njegovi nauki so pač tako nasprotni duhu in značaju pristnega 
Slovenca. Zato je bila cela opora slov. socializma v nemškutarskih 
— železničarjih in privandranih Nemcih prav do današnjega dne. 

Zato pa čudno, kako je bilo mogoče da se je ta proti slovenski 
nauk mogel tako razširiti nied Ameriškimi Slovenci. 

To. vedo naši rdeči voditelji. Zato pa je prišel sem Kri-
stan, da tu zastrupi naše delavstvo s tem naukom, ker je bilo to dome 
nemogoče in da bode toraj to zastrupljeno delavstvo zaneslo ta struj: 
tudi domov. Iz tega pa vsakdo lahko vidi, zakaj je bilo treba milijoi: 
dolarskega propagandnega Jktnda. Ne za obrambo naše domovino 
ne za boj proti Italijanom, temveč za zastrupljen je slov. delavstjn 
«ioma s socializmom. Od tod tudi toliko livalisanje "Napre ja" ii 
vseli socialistov. Ameriški slov: delavec naj zastrupi slov. delavca do 
ma. •'•.::, » '•" . 

Velika je res nevarnost, da se jim to posreči. 
Toda mi računamo na zdrav in trezen razum slov. delavstva doma 

Mi poznam«i to pošteno slovensko duš^našega delavca, mi poznant. 
njegov blag značaj in vemo, da so mu besede revolucija, prelivanji 
krvi brata! — ostudne. 

Da, Če bodo naši ameriški rdeči voditelji šli nekaj časa po poti 
po kateri hbdijo sedaj, hoino tudi v Ameriki doživeli vtžne spremeni 
be. — Delavstvo se bode zavedlo.! 

OGIBAJTE V "SLOGI". 

POPISI 
INDIANAPOLIS, I^D. 

Cenjeni gospod mednilc! — Pro-
sim,- da priobčite teh nekoliko vi-s-
tic v lisf-u "Sloga" . Nek vsega-
veden naprednjak (tako on -sam 
sebe imenuje) je popisoval v 'Pro-
.hidianapolis in nas "prestavil" v 
Indianapolis ni na "prestavil" v 
zverinjak ali "menažerijo". Pra-
vi da je prišel iz Detroit, Mich. 
Prisedši v. sredino "slovenske nasel-
bino je srečal človeka, od katere-
ga je prihajal tak duh, da je mi-
slil, da se nahaja pred kako žgan-
jarno. Ko pa pride že-bolj-v središ-
,če naše naselbino pred neki salon, 
je pa baje zaslišal prav zverinske 
glasove tako, da je mislil da je 
prišel pred kak zvernjak ali me-
nažerijo? Tako je opisal ta na-
prednjak našo. slov. naselbii o v 
Indianapolis. Ko sem mu pa malo 
odgovoril na njegov napad, se je 
začel ta revček zvijati in tajiti, da 
ni mislil ali imenoval Slovencev. 
Veujlar jc ta izgovor jalov in je 
jasno, da ni mogel drugetga misli-
ti ko Slovencev, ker med Slovenci 
ni drugih salonov kakor sloven-
skih in ra-vno menio tefr je dotični 
Janez Vivoda romal. Kakor sem 
mu omenil že zadnjič, naj mu o-
omonime še danes,- da ni res, kar 
je pisal. Ce je slučajno res kak 
utrujen delavec dobi! požirek ka-
ke pijače v svoji trujenosti in 
-žeji, ali ni grdo, da ge tako radi 
tega obrekuje. P o j d i pogledat, ka-
ko težko delo delajo ubogi sloven-
ski trpini v tukajšnih tovarnah, 
•pa boš videl, da ga je v resnici 
potreben, če ga sploh more kje do-
biti. S tem ni rečeno, da ,smo Slo-
venci v Indianapolis pijanci — da 
spadamo v zverinjak ali menažeri-
jo. Hočem pa omeniti, da imajo 
rojaki tukoj lepo urejne svoje 
domove in nekateri tudi svoje go-
stilne (pa ne zverinjake). 

Nadalje tudi ta junak taji, da 
ni napadal cerkve, oziroma naše-
ga g. župnika. Sploh želi dobiti od 
mene nekakšno pojasnilo radi te-
ga. Prav rad ti ga dam. Ta Ja-
nez Vivod je pisal, da se mi delav-
ci prav malo ali nič ne brigamo 
za napredek, češ, da kdor bi se 
hotel brigati, da je takoj preklet 
od tukajšnega dušnega pastirja, 
katerega načelo je držati ljudi v 
temi in nevednosti. Vse to je zo-
pet velika laž. Kajti naš g. žup-
nik se toliko trudi za dobrobit in 
napredek nas Slovenskih delavcev, 
da mu mi tega nikdar ne bomo 
mogli plačati. Kako lepo napred-
uje naša naselbina pod njegovim 
vodstvom, napreduje šola. napred-
uje cerkev in napreduje občina ki-
nase splošno blagostanje. Pri ba-
zarju zadnjic smo naredili celili 
$1446:85 beri in piši tisočšhrist-o in 
štirideset dol. in pet in osmdesetj 
centov, kar priča kajne, kako smol 
nazadnjaški. Praviš, da nisi pisal j 
vrez cerkev. Pa si vendar lagal,! 
da je vskdo anarhist, boljše vik, 
kdor nima plačanega sedeža v cer-
kvi. Tako si zopet sebe udaril po 
nosu. Mi -še nismo nikdar slišali, ^ 
da bi-bil naš g. župnik, kaj takega 
rekel. Morda ga pa bode lep red 
v naši cerkvi, in to je, da kdor ne 
podpira cerkve in nima sedeža, se 
ne prišteva kot člana naše župnije. 
In to je popolnoma prav, ker taki 
nima kaj iskati pri cerkvi, še manj 
pa z jezikom pometati okrog nje. 
Zato. bi jaz teijiii "opazovalcu" 
svetoval, da naj se, ne briga za 
stvari, ki mu nič mari ne gredo in 
naj bi drugič poročal kaj bolj 
stvarnega in koristnega, kar bi bi-
lo res v dobrobit delavcem iii nje-
mu samemu. Ni pa treba prište-
vati nas delavcev t je kamor ne 
spadamo. Povem nu pa, da se ne 
bom ž njim več prepiral, ker se mi 
preneumno zdi in njegovo natol-
cevanje ni vredno, da bi se nanj 
ozirali in tratili čas in črnilo. — 
Pozdravljam vse čitatelje lista, te-
bi vrli list pa obilo naročnikov. 

John Kovač. 

Joliet, 111.— List " Sloga ima 
tudi v Jolietu že precej prijatel-

L je v. Vendar so iz naše naselbine 
, tbolj redki dopisi v vašem listu. Za-
L to sprejmite ta moj .dopis. — Pri 

•nas se dela še precej dobro samo 
, draginja jc kakor povsod. — Tudi 
l smo se pogovarjali med seboj o 

tem, kar ste pisali glede kat. dnev-
nika v Ameriki. Res je potreben, to 
čutimo vsi. Škoda za A. S. ki bi bil 

, že zdavnaj lahko dnevnik. Toda za 
0 i.dne čase je zašel na čudno pot. Jo-
e- lietčani nismo nikdar napadli du-

hovnika'iie farani in tudi ne A. S 
'Sedaj'Smo-pa še ta madež-dobili nr 

L. .sebe, Vse nas- Jolietčane je bolele 
,že v januarju, lco je bil prvič napa 
den Rev. Iv.- Zaki ajšek od- Fathei 
.Plevuika v A. S. Že takrat nas j< 

- -zabolelo in smo obžalovali. Vendai 
smo mislili, da.bode s tem končano 

§ Pa smo se zmotili. In to ni prav 

Veseli smo bili, da Rev. Iv. Zakraj 
šek takrat, ni nič odgovoril. 

, Vsi srno rekli, Rev. K. Zakrajšek 
je pa res gentleman, da je tiho. Ka 

/ ko je prišlo do tega sedaj, ne vemo 
tin se nam čudno- zdi. Rev. K. Za-
krajšek ni nikomur iiie žaleča sto-

','ril. Če je pa povedal, kar se mu ni 
dopadlo, toliko pravice pa ima, kot 
ivsak drugi. Kolikokrat je že kdo 
I napadel kako naselbino jednoto 
ali društvo, pa zato ni bilo nič. Tu-
di jaz sem bitna oni-seji, ko je bi-
lo v cerkvi oznanjeno. Zato je res-
nica da veliko Jolietčanov ne pritr 
jnje A. S. in ne temu, kar se je zgo 
dilo proti Rev. K. Zakrajšku. Mi 
preveč poznamo in vemo koliko je 
ta duhovnik že storil dobrega za a 
meriške Slovence in vemo, da on; 
ne b i nikdar vedoma nikogar ža-
lil. — Zato Jolietčani nič sč ne daj 
mo razburjati. Rev. K. Zakrajšeku 
pa.kličemo kar naprej korajžno do 
zmag"e. Tudi v Jolietu jih imate ve-
liko, ki so z vami. 

J. M. 
o 

(Nadaljevanje s 1. strani.) 
'B. iz cerkve Sv. Paula. Vsem tem 
čč. gg. naša izkrena zahvala, da so 
nas počastili pri tej priliki. Vsem 
čč. gg. se je, cela prireditev jako do 
padla in je niso mogli prelivaliti. 

Naše ženske so pa med presle-
dki pridno skrbele za hladilno pi-
jačo in ' ' Ice Cream," Posebno mar 
'Ijive so bile Miss. M. Merlak, Mrs 
iKušar in Mrs Terselič, katerim e-
nako srčna hvala! 

Ta prireditev je nekak začetek 
maše nove župnijske šole, ki se za-
menja prihodnji pondeljek 25. au-
'gusta s sveto mašo ob 8. uri. w 

Na tej prireditvi smo videli v re-
'snici'koliko se da doseči z našimi o-
troci. Zato, slovenski stariši, na de 
•lo, da si prej 1\0 preje postavimo 
svoje šolsko poslopje, 
i Iskrena zahvala pa pred vsem 
čč. šolskim sestram, ki so žrtvova-
le čas prepotrebnega počitka za na 
še otroke! Bog jim plačaj! 

Umrl je v bolnnšnjci v Oak- Fo-
rest na šušici mladenič Ignacij Per 
ko, brat našega splošno priljublje-
nega rojaka Jožefa Perkota. Naše 

• sožalje! Raujkemu pa: naj v mi-
•m počiva! 

• i Težko je obolela Mrs Dolmovič 
' kateri želimo skorajšnjega ljube-
- ;ga zdravja. 
• i " Ice Cream Social" katerega ji 
• priredil mladenišlp klub dekliške 
. mu klubu, j e bil lep vspeliv Nepri 

Po dolgi in težki borbi imate zopet priložnost H I T R O 
in ZANESLJIVO pomagati svo jcem v stari domovini, ako H 
pošljete denarno pomoč potom 

E f H i E L I C I 3 3 | 
BAIUKE P O K A B L U . | 

Neposredna zveza za Kranjsko, Štajersko, Spodnje Koroš-
ko, Istri jo, Primorsko, Dalrftacijo, Hrvatsko; Slavonijo, Bos-
no in Hercegovino ter po našem posredovanju potom 

Prve Hrvatske Štedionice v Zagrebu, 
COOOGOOfV<jC5^00(X>©OOOOGCOOQOOOCK500©0000000 K 

E. 100 4.00 I 
K. 500.. 20.00 g 
K. 1000 40.00 S 
K. 10,000 375.00 | 
Preko 20.000 kr ima, izvanredni popust S 
G O 0 G O 0 0 0 0 0 Q 0 0 0 0 0 0 0 O 3 0 S £ X > ^ 0 0 0 0 Q G 0 a G O C O C > 0 j ? 

Od vsake brzojavne pošiljatve pristojbina $2.50 £ 
g 

VŠE DENARNE POŠILJATVE ZAJAMČENE! 

Prodaja parobrodnih listkov v vse 2 
kraje Evrope. 

Ne podajajte; se na, pot, dokler ne dobite od nas potreb- jf] 
nili navodil in nasvetov, ki se dajejo ustmeno ali pismena 
BREZPLAČNO. 

Bodite vedno oprezni in ne poskušajte kjersibodi, ka-
dar pošiljate denar v stari kraj, temveč se vedno zaupna 
obrnite na staro in znano tvrdko, katera osknbuje že nad 
20 let denarne pošiljatve v vašo staro domovino, s katere jjfi 
postrežbo je vsakdo zadovoljen in katere naslov j e : 

EMIL KISS, Bankir, $ 

133 Second Avenue. Cor. 8th Str., 
New York, N. Y. I 

Vstanovljeno 1898. 

POSLUJE POD DRŽAVNIM NADZORSTVOM. 

i ' C. O. F. 
Red. Kat Borštnarjei. 

k • 

• Slovenski oddelek Dvor Barag«, s®®* 
joma praktične katoličane od KI. da; 
50. leta. Kandidatj«? sa lahko vySe*«* 
pri vsakem članu in pri seji, ki rcvtrSt; 
•vsako im-o srodo zvečer in tfotiij. n e -
deljo od 1: SO uri v stari šoli Sv. tvTda. 

Podrobnosti daje drage vo l je ^bur-
in vsak član društva. 

Nadborštnar Fr. Pernio, H3S »n-- -
\vood rd;, pod borštnar L. Pečjak, ESOii? 
B. 40. St,; f inančni tajnik Icmoencr-
Zupančič, 1372 E. 47. St.; zapiiiiiicu-:; 
John Perme, Norwood XM-. Mr--
gajnik Jernej IChaus, 6129 S t CWr, 
Ave. ; bolniški nazronlk Frank 
1164 East 61. Str. — Trustisti: J&Jšab? 
Wahčič , Ant. Skulj, Jolin Skulj. 

Slov. Kat 
Pevsko 
Društvo 
"LIRAW 

Slov. Kat. pevsko društvo U r a , S'lle.--. 
v eland, Ohio. Prods. John J&'iSch,. 
1261 Norwood Rd., Podpreds. in jjhvo-
vodja Math. Holmar, 1109 Norwind, 
Rd. ; Tajnilc, John Strte, 6711 £ t e A -
ve ; Blagajnik, Frank MatjasiS, 
Edna Ave. ; Kolektor ja : Antoa S l a b -
šo str. in Mary Petrovčič . P e v s f e va--
je so vsalci torek četrtek In soboto bj«--
čer ob 7 uri v stari šoli bv. Vida. Sa-
je vsaki prvi četrtek v mesecu. 

in—Im—m^—im—m,—w>——f m t» * 

siljena zabava se je razvila v 
rani in vsak se je čutil veseii-ga.. 
Nek "rdeeuh" piše v Eiiako^iv:--: 
ii osti", da naš klub razpada. Titda. 
razpada'pa v resnici samo njegawa. 
pamet, če jo jc sploh še kaj t sla-* 
vi. 
. .Naše zavedno- žeastvo Z v « J -
Ž. in D. je imelo važno sejo,piči:Itaw-
itei-i je sklenilo, da bode primiffik 

| Velik bazar v pomoč revežem k si-
rotam v Starem kraju in sicer Sfc.. 
augusta, 1. in 2. septembra ivs&isr . 
v Češko-Amerikanski dvorani na; 
18. ulici. Natančnejši vspored jpa-
,obči mo prihodnji teden. 

Pa recite, da nimamo dobni tte« 
Met v naši-naselbiiii. Naša ee f̂ive .̂ 

i , na pevka Miss M'. Janež je »* pu-
- čitnicah v našem ' ' GhicaSkeiis.I'i-i"-« 

^ š č u " — v Willard, Wis. To& aee 
e počila, pač pa pridno dela iii pt&-
!- lala nam jc-kr£i-scn prtieek za 
i- (Dalje na 3. stvari kolona-t)) 



Jarem revščine. 
Po F. W . Dahlman poslovenčil 

Rev, M. J. Golob. 

Galjc. 
Snidenje. 

"Natanko ob -določenem -času in 
dogovorjenem mestu sva-' s&S®*, 

Sla v, doktorjem Wadelmn. da o-
Mšeefra. skupno Gilbevta. Nisva se 
' jBtnemla- • za -mrgotečo • množico po 
titteah, temveč sva jo naravnost u-
toala proti svojemu cilju. Vse 
.r.ajne misli so bile osredotočene 
le ua osebe, k-iv sva jili imela sko-
leo srečati. 

"A l i Ste prepričani, iba bode 
ženska m tam?" je vprašal- do-
>:tvii Waddel. 
' Nikakor nama je ne bo treba 
•*Mgo čakati,'' je bil moj .odgovor, 
•"kajti pravi oblak nestrpljivosti 

je pojavil :na njenem obrazu, 
. vem ji napovedal uro, kedaj se 

Videl sem ji jasno na 
da komaj čaka ure', da se 

-•MiaSSaje na starem -sovražniku. 
Nikdar nisem videl jako razbur-
jene, kakor ko sem ji omenil Gil-
liertovo ime." 

"Tako jaz mislim, lahko se pri-
praviva na lepe stvari," je prista-
vil Waddel, " res-sem radoveden 
Jay vxe bd prišlo na dan.'' 

ravno tako," sem rekel 
"'skoro gotovo bo prišlo do škan-
«Jnia. ako še <ne kaj biijšega, kajti 
-v .kolikor jih poznam, sta zmožna 
x-:u»reiče:su." 

" N a j pride, kar r a d o . " je odvr-
ju l W a d d e l , " j a z set/i na \;r,e ;pri-
lipavljen in mislim, da boste t u d 
xedel i , l-:aj OBiate storiti v slučaju 

' p o t r e b e . " 
"Na tov"« lahko -/.anesete," sem 

de,}<il m mimo sva korakovala da-
lje, dokler ni sva prišla do Gilber- ^ 
tava hiše. i' 

• : . - • 'i' 
P r e d hišo je ravno postala ele- 1 

.asantna kočija. Uniformiran k uči -. 
|až je skočil raz svoj sedež, odprl j 
-t-rata in iz kočije je izstopila v su- ; 
ameeo svilo elegantno opravljena \ 
Se»a iz kalkaite ler naredila voz-1 
;niku: "Počakaj, dokler se viv, 
a i e i o . " ! 

Moj tovariš je bil za 1 renotek 
laikor očaran. Ženska je ros bila le 
pa, pravilne rasti in v izbrani toa-
leti ; znala je, kakor pravimo " c -
f « k t " napraviti. Pa /a tako ogle-
dovanje ni bilo dolga časa. Ko-
•®iaj me je ženska spoznala, je pri-1 
stopila k nama. 
" " A h , d o b r o j u t r o , g o s p o d d o k -

t o r , " m e j e p o z d r a v i l a z o l e g a n t -
mira poklonom,-'' zdaj vidite, kako 
»eni natančna in da znam držati 
svojo besedo, kaj ne ! " , 

"Prav gotovo, gospa," sem od-( 
govoril z lahnim .poklonom, "tu-
jkaj vam predstavljam gospoda do-
sfcterja Waddela, višjega zdravni-
c a v kraljevskem za.vodu za umo-
Jiolrie; v njem boste, poznali pra-
vega gentlemaira." 

To predstavijenje je bilo njej 
m-pričakovano; obojestransko sta 
se naklonila medtem ko me je ona 
Mekam čudno in nezaupno, pogle-
dala, kar je pa tudi moj spremije-
-vslec opazil. 

"Ker- danes imava z doktor 
IVaddclom napovedan obisk in 
Iconzultaeijo ali posvet pri Gi'lber-
tu, pojdita takoj za nama. Jaz 
fKkzvonim, sluge, bo odprl in unija 
skrb bo, da boste pripušeena." 

Stcmi besedami smo se vsi tri-
j e napotili po masivnih stopnieali 
•v hišo. 

"Tale dama," sem rekel vra-
1 argil med tem, ko je doktor \Vad-
i l e l stopal naprej po -stopnicah, 
jpuoti Gilbertovi sobi, "želi govori-( 
It z gospodom Gilbertom. Za en-' 
krat jo popeljite v posebno sobo, 
j a z jo bom gospodarju na-znainl-in 
vmri dal povedali, koda j naj pride 
jta nama." 

Sluga je čudno pogledaval zdaj 
mene, zdaj njo. Ženska je z bi-
strim pogledom v enem trenotku 
pregledala razkošnosti v sobi in 
iipravi hiše in je brez .ugovora sle-
dila slugu v omenjeno sobo. Ko 
•sem je hole) -pustiti in odili k bol-
3»ku, me je potegnila za rokav ter 
sue prosila, da jo poslušam za tre-
nutek. 

"Samo za trenotek!" je rekla. 
Nisem ji odrekel želje. Slugu 

sem naročil, da .me opraviči, pri 
mojem tovarišu in stopil sera žtijo 
:V posebno sobo, kjer sem sedel 
tolikokrat, poprej z Gilbertom. 

| Bila je vidno veselo razpoložena, 
| vendar so njene poteze prikrival« 

skrito sovraštvo.iit pritajeno jezo. 
"Ka j mi želite povedati, go-

' spa," s6m vprašal in prisede! k 
njej, "zdaj pa le prav na kratko, 

V . p r o s i m . " 

| "Najtprej bi rada zvedela,, ali je 
prisotnost doktorja Waddela ne»-
«bhodno potrebna, kedar se jaz 
Knidem z Gilbertom," je rekla. 

" T o nikakor ni neobhodno po-
i v . irebuo, vendar jaz sem ga prileg-
la nil v posvetovanje in bil bi pre-

stopek proti vljudnosti, zahtevati 
•od njega, da se odstrani iz sobe 
ob vaši prisotnosti. To bi bilo e-
dino mogoče, če odidem iz sobe tu-
di jaz, ali vaša osebna varnosti 
zahteva mojo navzočnost. Sicer 
vam pa zastran njega ni treba biti 
v skrbeh; on je zdravnik in kot 
tak zna dobro, kaj je njegova 
dolžnost." 

Moje besede so jo vidno pomi-
rî e, vendar je bilo opaziti na nje-
nem obrazu neko razočaranje, ka-
tero je pa skušala prikriti. 

" Vi ste mi že dali toliko doka-
zov svoje naklonjenosti, gospod 
!doktor," je rekla, "da sem lahko 
'popolnoma mirna in mislim, da tu-
di prisotnost vašega tovariša ne 
bo škodovala važni zadevi, v ka-
teri sem dnes leseni prišla." 

J "Ne»vem v čem bi mogla škodo-
! vati,'' sem - jo -zavrnil.; ' ' vsekako 
'je lahko; da ste im^li žalostne sku-

, šnje, ale danes tukaj imate" opra-
viti z možm, na kakoršne se lahko 
mirno zanesete." . 
{ "Najboljšim možem ni vselej 

t" zaupati," je delaj a na pol šaljivo. 
; napol resno. "Jaz ne zahtevan 
1 mnogo od vaše strani. Prosim vas 

samo obzirnosti pri mojem, sni-
denju z Gilbertom, zakaj moja na-

'vzorčnost ga bo iznenadila inlali-
ko pride do resnih nastopov. Ni-

I -kakor -mu -no bo ljubo, da se jaz 
( pojavim pred njim- m v slučaju, 
j da bi posta l surov, ali smem ra-

čunal i na vašo pomoč." 
" V vsakem oziru se lahko zane-

_ sete name, in če stvari res tako 
• toje. potem je celo dobro, da je 
•azun mene še kdo drugi priso-
en." , . . ' . ' ' ... 

"' Vsikdar sem vam - verovala ii 
jopolnom a zaupala in kakor mo-
•a in priznati po pravici. Vi ste s( 
.kazali nc samo mojega zaupanj t 
i redni, nego ste mi pom ogli k naj-
večji sreči, da sem 'zopet našh 
svojo hčer, za kar yam je t ud 
m a brezmejno hvaležna. Ona m a 
Lp ve o preteklosti svoje materi 
in je .bolje, da nutogo s I vari. j nik 
flat' ne izve. ;Želim ji pa veselejšej, 
in srečnejše življenje oskrbeti., 
K be in dan,je i »i a v trpljenju in " 
pomanjkanju, najnižja dela je mo-; 
rala opravljati, odslej mora temu' 
biti drugače. Verujte mi, moj Jjiji , 
hi gospod, jaz sem se res enkrat , 
spametovala in sem postala Čisto 
druga. Že zavoljo svojega otroka i 
se hočem potruditi poprejšnje pre- ( 
stopke in nerodnosti po možnosti j 
popraviti." j 

•' N,e dvomim o resičnosti va-
ega namena".sem. pristavil, hotež 

oditi, da ne bi predolgo izrabljal 
doktor Waclffelove potrpežljivosti. 
- "Samo še malo minut, gospodi 
doktor," me j e prosila in moral, 
sem ostati, gre se za posebno reč, j 
katero sem hotela povedati, pred-j 
no se srečava z Gilbertom, da bo-
ste: sedanji položaj toliko bolje 
mogli razumeti.. Dobila sem pismo 
iz irske, da imam p iwko do veli-
ke dedščine, če morem dokazali, 
da sem postavna žena že umrlega 
Lorda P. Pismo sem. sprejela vče-
raj ; ravno sem se vrnila od svoje 
;hčere- in sem začela pripravljati,! 
da jo vzamem domov, ko mi je' 
'poštni sel prinesel to pismo. Ni-
Ikakor mi ni težko dokazali, da 
sem jaz •pokojnikova prava žena, 
'ker imam Vse poročne listine spra-
vljene, vendar -pa ĵe težko priti do 
omenjene dedščine, katero je ne-
ka soroxlnica: mojega moža pokoj-
nikovi vdovi sporočila. Oporoka 
ima pristavi jen ; poseben dodatek, 
katerega treba spolniti." 

Iiazvila je listino, ki jo( je med 
tem potegnila iz nedrij a. Njen iz-
raz'je postal. nenavadno resen in 
s tresočim glasom je čitala; 

'.•Veljavnosti .te oporoke ne mo-
re in ne .sine nikdo napadati. Ven-
dar se naj tu označeno premoženje 
še Ie potem izroči psdbi, ki =se izva-
ja za vdovo po pokojnem Lordu 
P., ko je s popolno gotovostjo do-
kazala indentito svoje .osebe, da je 
namreč v resnici tista oseba, ka-

!teri je px'emozenje namenjeno." 
| "'3n "sem. v resnici oseba, kateri 
'zapuščina postavno -pripada, to 
'lahko Gilbert dopriča," je nada-
ljevala in zopet spravila listino. 
J " Toda jaz sem bila v Kalkutti 
'pred več leti za mrtvo razglašena 
in gotovo je ta vest prišla tudi na 
'irsko', kjer so temu poročila vero-
jvali. Edini Gilbert more to poro-
dilo ovreči in nasprotno dopričati, 
kakor hitro me bode videl." 

' 'On torej vaše zadev.: priiv do-
bro pozna?" sem vpirašal. 

".In . jaz njegove še bolje," je 
odgovorila izogibajoče;- "vse kai 
so .yam O'Shaughnessyevi o njem 
pripovedali, je čista resnica — on 
je tat morilec in — " 

ni na strašne trehotke njenega 
življenja so ji stopili pred oči, pa 
ona je hitro premagala svojo raz-
burjenost in zopet, mirno, nadalje-
vala : 

"Marsikaj vam bode pozneje 
jasno in prepričana sem, da boste 
tako dobri, da boste vzeli vse na 
znanje, :kar še bo med n;jim .in. me-
noj godilo." 

"Jaz sem vam že povedal, da se 
lahko name zanesete," sem odgo-
voril vstajajoč, "že zavoljo vaše 
.lieere bom vajini razpravi natanč-
no sledil, ker niti za trenotek ne 
I dvomim, da ste vi resnično žena 
umrlega Lorda P., ter da je lvai'0-
liua vaš otrok. Kolikor bo v moji 
moči, bom pomagal, da še vaša i-
dentiteta dožene in vaš otrok pri-
de k svojim pravicam. Sirota je 
morala skozi trdo šolo 'bridkih 
skušenj po polnoma ponedolžnem; 
za to pričakujem, da ji ostanete 
.za naprej, vedno ljubeča in skrlma 
mati." 

j "Na to se lahko zanesete, gos-
, pod doktor,'' je obljubila ihteča in. 
solže resničnega ginjenja so ji li-
le po obrazu kot zunanje zname-
nje, da je bila trda skorja njenega 

'srca prebita, "poskusiti hočem ko-
ilikor je mogoe-e popraviti poprej 
zakrivljeno in vse svoje življenje 
hočem zastaviti, da to svojo oblju-
bo natanko spolnim. Upam, da mi 
bode to mogoče storiti, posebno, 
.ker sem v vaši osebi, gospod dok-
tor, našla moža, ki mi bo vsikdai 
, ob strani z dobrim nasvetom, ka-
kor ste mi bili, odkar vas po-

' z n a m . " 

J Tako se mi je zahvaljevala za 
to, kar sem. ji storil dobrega; Ve-

I sel sem bil njene hvaležnosti; y 
.svoji notranjosti sem pa prihajal 
, bolj in bol-j do prepričanja, da jc 
.Gilbert mnogo večji grešnik, ka 
jkor ona. Velel sem ji, naj ostane 
, v sobi, dokler po njo ne pošljen 

' .iUiSem odpravil, s svojim tovari-
' šem k bolniku. 

(Dalje prili.) 
— - o — T - — 

1 j' (Nadaljevonje iz 2. strani.) 

; 'Co pred oltarjem z lepimi čipkami 
i 'dejanimi na roke. Naročila je tu 
•Jdi celo "boxo " niti, da bode narc-
1 idila enake.čipke še ne veliki oltar. 
M 
-1 Strašno jezi naše prekucuhe lep 
2 j mil- in napredek v naši župniji. Mi-

slili so, da bodo z našim g. župni--
kom, kar tako pometli. kakor se 
jim bode zl j-nbilor-<---E<Mii-aS;-" 
načrte in pomoč na sever in. na za-
pad. Imeli so že: v znanem sal Ionu 
ii a 22. cesti poj edin o pripravljeno. 
IJoda glej' ga spakat Mi fararii nis-
mo več tako neumni, da bi sedali 
vsakemu sleparčlra vjeti na njego-
ve limnice. -Mi imamo sami svoje 
možgane in. oči. Kaj čuda, da se. 
vsaki dan z večjim naudušenjem 
oklepamo svojega župnika. Neki d 
ševni revček, pravi v Epakoprav-
iioafj, da se mi farani obračamo od 
svojegai župnika, radi napadov na-
nj. V resnici je pa -ravno narobe 
res,'da smo ravno -radi teh napa 
dov vedno bolj naudušeni zanj, ker 
'vidimi še; le se<laj, zakaj ga listi 
•napadajo. Le napadajte ga, koli-
kor hočete, mi ga bomo pa toliko 
bolj ljubili. 

Krsti v slovenski cerkvi sv. Šte-
fana: Sta rišem Alojzij in W.ilma 
llabsim Irčerkica Marta. Botri 
Martin in Anton Lašič. — Sta ri-
šem John in Ana Zelko hčerka He-
lena Paula. Botri Joe in Mary 
Kalamar. — Starišem Stefan in 

'Marjeta Majcen hčerki Marta in 
i Helena. Bot ri Andrew in Ana 
Krampač. — Starišem Anton in 
Barbara Wensel hčerka Henrieta. 
Botri Frank in Mary Grill. — Sta-
' rišem "Prank in Ana Sehiffrer sin-
!ček Emil. Botri Anton in Mary 
I Mary Bendik. —-Starišem John in 
'Mary Hočevar hčerka Amalija 
Marjetka. Botri Frank in Jozefi-
na.Papež — Starišem Anton in 
Ko'zi Bailor sin Ludvik. Botri Ed-
ward'in Apolonija Bailor. — Sta-
rišem Anton in i\lary Somrak sin-
ček Silvester Robert. Botra Ana 
Svetim. — Starišem Martin in 
Fanny Krbšelj hčerka Anica". Bo-
tri' Leo in Tereza Postišek. — Sta-
rišem Lovrenc in Lenka Veber Sin 
Lovrenc. Botri Frank in Mary 
(ierbajs. — . Starišem Marko in 
Ana Vori sinček Ignacij. Botri 
Stefan in Marjeta Majcen. — Sta-
rišem Joe in Katarina Lov en j ak 
sinček Stefan. — Starišem John in 
Tereza Šobočan hčerka Sabina 
Botri Mary iti- Joe Markoja. — 
Starišem. G viden in Johana Sal-
mič sinček Rajmund Alojzij. Bo 
tri Frank in Mary Grill:. — Stari 
šem Joško in Kata Krapec hčerlu 
Anica, Botri Stefan in Mariji 
Spicek — Starišem Frank in Koz? 

1 Banič hčerka Marjetka. Botr; 
'jGeorge in Lina Lajič. — Starišen 
; Josef in Julia Car hčerka Anica 
-j Botri Frank in Reza Želec. — 
.'Starišem John in Jozefina Tepla! 

hčerka Kristina- Botri Frank Ilor-: 
vat in Barbara Markoja. — Sta-
rišem John in Mary Kovač hčerka 
Kristina. Botri Joe in Mary Mar-
koja. — Starišem Stefan in Kata 
Žardin hčerka Kristina. Botri I-
van Hozjan in Bara Ret lup. — 
Starišem Anton in Tereza Ivanšek 
hčerka Doroteja- Botri Joe in Ag-
nes Žnidaršič. — Starišem Stefan 
in Mary Stolovsky sinčka Alex 
Henry in Vincent. Botri Vincent 
in Ana Scorek. — Starišem John 
in Mary Vovk hčerka Helena, Bo-
tri Alojz in Mary Vitez. 

Chicažani, hočete videti, kake 
lažnjive dopisnike ima Glas Naro-
da v Chicagi! — Prav take, kakor 
'.šen je sam!— Poročevalec piše, 
.da je naš g. župnik naložil velika-
nočno kolekto na svoje ime na ban 
ko. Pojdite na Kaspar State Bank, 
k oknu štev. J 2. Tam ima Mr. Be-
trovčič naročilo, da vsakemu pove, 
na čegavo ime je ta denar î aližen. 
'On ga je sprejel in vpisal. Î e poj-
dite, da boste vsaj videli te nes-
ramne lažnjivce, da boste videli, 
koliko morete verjeti poročilom 
.takih le lažnjivih listov kakor je 
Glas Naroda. — Samo z lažjo si 

' še morejo pomagati! 
Hej Chicažani, ali ste čitali, ka-

' ko je izpadel naš rdlč Jugoslovan-
; !ski -dah'/ Ne v^m, ali .sem jaz pre-

zrl, ali pa je res, da ni bilo še nik 
.'jer kakega poročila. " Jugoslovan 
islri" jane jim je pa zadišal iz Wil 

i low Springa, o tem- so poročali, 'CU 
• tpomislite, da jo Willow Springs Oc 
[ rdečega- piknika, bil oddaljen 2( 
, milj, pa so ga tja zadišali — so rm 
^ rali biti lačni! Zveza žen in deklei 
5'— Zakaj jim niste poslali vsaj ko 
i šček? —-Reveži! Radovednež 
f -o—\ 

JOLIETSKE NOVICE. 
Umrl je Josip Plevnik, star o 

krog 35 let. Doma je bil iz St. Lav 
renca ob Mariboru, kjer zapušča ži 
no in dva otroka, 

Strajk pouličnih železnic še n. 
cončan. 

Vposlenci Moores tovarne za pe-
či so tudi zaštvajkali. 

Delavci Malbeeable Iron Co. so-
-.se vniili na delo. Plača jim je bila 
primerno povišana. .. , s 
- - f i l o v e n k a Misti M . B a l i o v c c iz Ohi 
•cage je bila sprejeta v red Frančiš 
(kank. pretečeni teden v jjamostanu 
Sv. Frančiška. Dobila je ime Ses-
tra M. Modestii. 

Velili piknik vseli delavskih or-
ganizacij se je vršil minulo nedeljo 

O .-'-j 

NOVICE IZ CLEVELAND A, O. ! 
Petleten Viktor Petrovčič je u '.' 

mrl na hudih opeklinah. Med hudo ; 
nevihto je mati ugasnila plin in o- , 
troei so se stisnili prestrašeni ok-
rog matere. Viktor je segel-na og-
njišče in prevrnil lonec vrele vode 
po sebi. Grdinetova- ambulanca ga 
je v največji nevihti peljala v bol-
nišnico, kjer je umrl. 

4 milijone dol. odobrenih za no-
ve šole po mestu. Oddanih je bilo 
' " za" 12.722 glasov in proti samo 
2269. — Tako bode mesto dobilo 
14 novih šol in nastavljenih bode 
200 novih učiteljic. 

Lake Shore banka je darovala 
$100.00. za American Jugoslav Re-
3ief s zjavo, da to ni zadnji dar, da 
'bode še darovala in da bode nap-
,prosila.tudi druge banke, da bodo 
kaj dale. To je lepo! 

Zveza Jugosl. žena in deklet v 
CJevelandu je poslala zopet $300.: 
Pa si v Chicagi še upajo lagati, da 
je bila Zveza Ustanovljena proti 
vJug. Am. Relief. 
I Za $5.165.075 se je zgradilo me-
seca julija. novih poslopij v 'Cleve-

- landu. 
"Ameriška domovina" plivvi: 

. "Milijon dolarski fondarji so pod-
pirali Kristana, a doma so syoje .la-

' čne otroke in starčke pustili stra-
; 'dati, pametni ljudje so pa pomaga 

li svojim štarišem, bratom in sest-
ram!"—Kakor pj.-av! 

o ^ 

; NOVICE IZ LOSAIN, O. 

Vshodnja stran mesta dobi novo 
" postajo požarne brainbe" v vrednos-
l -ti $16.00 
. — Tekom 12 ur je prišlo v Lo-
i (rain nad 10.000 automobilov in to 
i 'samo pri vhodu v "Loop." 
I Pomožni blagajnik City Bank of 
1 Lorain, O. William W. Treble ;ie u-

kradel dotični banki $100.000 Na 
_ tej banki ima tudi veliko Sloven-
v cev Svoj denar. Rojak Mr. Jos, 

Svete je director te banke. Vendar 
banka- je tako močna, da labko iz-
plača vse deleže in da bode z lah-
koto pe>krila izgubo. 

... ; _ _ — — o — — • — . 

JAVNA ZAHVALA. 
Onim društvom K. S. K. Jeelno-

1e, ki se) se potegnili za me, po ne-
! dolžnem preganjenega duhovnika, 
se kar najiskreneje zahvaljujem, 
protesti proti 'predsednikovem 
•predlogu so se sprejeli, drugi mora 
jo pa molčati. - Tora j iskrena Vam 
hvala. 

Rev. K. Zakrajšek. 

ham Q i 
m R SAVINGS STAMPS 

ISSUED BY T H E 
UNITED'STATES 
GOVERNMENT j 

MiqKA IN ANČKA. 
Micka: "Gospodinjstvo prav vo 

eliti. To me res zelo skrbi, kaj si-
rota čem začeti, ker se vse tako 
razi. d 

Ančka: "Nevermind, vesela bo-
eli. Ni hudo ko ti veliš; k Gottlie-
bu v staeuno hodi. Tam pi'av ceno 
vse dobiš. 

Se priporoča. 
IVAN GOTTLIEB 
Slovenska trgovina. . . 

1821 W. 22nd St. Chicago, 111. 
Telephone: Canal 3073. 

(Adv..) 

Društvo Sv. Cirila in Metoda, 
St. 18 SDZ, 

V društvo BO »prejemajo člani o<l lfr. 
do 50. leta. — PoSliirtnlne so plača 
$150:00, $300.00, ?500i00:4n $1000,00, zn-
: Icolikor • se -lio6e «avai;ovati. — llojaki!: 
Ne ocllaSajto in talcoj prostoplte k na-: 
šemu društvu. — Za pojasnila vpra-
6 a j te naše uradnike. — "Predsednik: 
Jos. Za-krajSek, G215: St.. Clair Ave. ; 
podpred&ednik: Josip Salamon; taj: 
nik: John Vidervol, 1153 E. 61. St.; 
blagajnik: Anton Bašea, 1016 T). Cist 
Street. Vprašajte lahko tudi nadzor-
nike: Alojz Tomše, Mike Mulec, Vik-
tor Kompare. — Redar: John Peter-
tin, zastavonoša: Alojizi.j Somrak, 
društveni zdravnik: nr . J. M. Seligkav, 
'-tJjfuStvo- »beettje -.'h-ano nft̂ eljc 
v mesecu ob 2. uri. v šolski dvorani. 

co©«30oeoacG©oeoo« jooeGoes3oc 

i velikokrat izhaja i/, nereda v le- J 
> dieah. Iz tega Vzroka se mor i t 1 

I takoj poiskati od kod izvira bo- < 
> lezen in ako se jo zasje.di v lc-
5 dieal), naj se zač-ne jemati 

l S e v e r o v ® a d r a v ž l o z a 
J o b i s t i i n j e t r a 
Ž (-Severa's ICidney and Iiiver Re-
I medy) kakor je predpisano. — 
j Znano je da prinese .»Olajšavo 
| v bolečinaii, ki. izhaja,jo od' le- ' 
> die, mrene,, kakor otekle noge, 
|; bolečine v hrblu, vrtoglavost, ne: ' 
} red v mehurju, pramalo vOde^ 
l itd. To zdravilo je blagoslov 
| za družine, kjer o t ro c i trpo i » 
| pomoči jo postelje.. Poskusite 
i to. Cefie .75 centoy in $1.25 ter ; 
? 3 in 6 centov davka, 

| Zaprtost naravnost povzroča 
I mnoge in razne bolezni. Ne 
| prezrite tega. Popravite to stan-

j c o pravem času in rabite Se-
? verov "Življenski balzam (Seve-
5 ra's Balsam of L i fe ) , ki je uspeš-
b no pomagalo v -mnog ih slučajih 
5 lieredov v prebavi, katerim, je 
§ podvrženo človeštvo, Certa. jSe" 
O in-te davka. 
R 
6 tB^MBiiinitgrtTr̂ ^ 

Kot liniment za ppincič bole-
O čin v hrbtu, na: strani al i v dru-
S gih delih telesa, bi morali; dolgo 
S iskati, prodno bi nagli boljše 
§Ž zdravilo, kakor je Severovo Got-

hardbko oije ' (Bevera's Clothard 
O o i l ) . To je domač liniment za 
O zunanje zdravljenje* reumatizma.. 
O Cene 30 in 00 centov ter 2 in 3 
© ceiite 'davka. , . , 

O Severova družinska zdravila 
O se prodajajo po vseh. lekarnach. 
0 Zahtevajte zdravila in odliloni-
p te druge. Ako Vam jih ni mo-
8 . goče dobiti v bližini, pošljite na-
, 8 ročilo naravnost ter priložite pri-
X m e m o ceno iii davek. 

1 w . F . S E V E R A C O . . 

| C e d a r R a p i d s . l a . 

o o o c c o c o o o o o o o o o o o o o c - o o o 

O g l a š a j t e . v " S l o g i " . 

Kako je s potovanjem v stari kraj. 
Precej) Slovencev je že šlo v sta-

ri kraj v teku zadnjih treli ali šti-
rih mesecev. Za to potovanje je 
bilo potrebno dovoljenje od ame-
riške vlade, potni list od jugoslo-
vanskega ko/.ula v Ameriki ter 
dalje potni Usti vseh tistih držav, 
skoai katere so naši ljudje poto-
vali. K j ub vsem tem sitnostim so 
ljudje odhajali, dokler se je sploh 
moglo. Toda pred par tedni je 
dobil jugoslovanski konzul tu v 
New Torku obvestilo, da ne sme 
vee izdajati potnih listov za poto-
vanje v stari kraj skozi Francijo. 
Kdor je do tedaj že imel potni list, 
listo je lahko vseeno šel, a sedaj 
nazadnje je bilo treba še enkrat 
predložiti konzulu potni list v po-
trdilo. 

Poleg sko/.i Francijo je bila pot 
odprta tudi skozi Grško. Tu skozi 
jih je malo potovalo, a sedaj pa 
sploh nikomur ni priporočati te 
poti zaradi bojev med Srbi in Hr-
vati. Srbi pridrže vsakega Sloven-
ca in Hrvata v Bel gradu in nihče 
ne ve kdaj bi prišel domov. 

Tak (j «o .za enkrat razmere' in 
zato je najbolje, da vsak rojak še 
nekoliko počaka. Vsak dan nam 
•lahko prinese veliko spremembo. 
Naj se na primer reši daiies ali ju-
tri vprašanje Reke in v slučaju, 
da postane Reka jiigosiovan,ska - -
kar tudi bo — potem so gotove li-
nije že pripravljene, da odpro di-
rektno zvezo z Reko. V tem slu-
čaju bodo naši ljudje prišli na-
ravnost domov in neprilike bodo 
potem skoro gotovo za stalno od-
stranjene, /ia pojasnila obrnite so 

ina Leo Zakrajšek, 70 — 0th Ave., 
i New York, N. Y. (Adv.) 

DR. LOŠKA DOLINA 

zboruje vsako 4. nedeljo v mesecu ol 
eni uri popoldan v John Grdina dvo 
rani. "Uradniki so : Predsednik J e m o 
Krašovec, 5609 St. Cdajr Ave,", pop red 

Uednilt Matija Truden, 1152 E. Gl, St. 
I. tajnik Louis Prijatelj, 6206 Schad* 
Ave., II. tajnik Fr. Mulec, 1180 13as 
60. St.; blagajnik Anton Mihelčič, 1151 
H. 61. St. Mfesečnina je $1.00. Bol 
niška podpora znaša na teden $7.00 
Rojaki se vabijo, da vstopijo v naS. 
društvo. Posebno se vabi jo Ložani 1 
obilnemu pristopu. 

Driska 
jo poletna potoiba, ki izhaja ii raz-
nih vzrokov. Mnogokrat iina svoje 
vzroke vsled vživanja nezrelega sa-
dja ali zelenjave. V vsakem slučaju 
je to znak mizerijc, ki je bolestna 
m no prijetna. Ustavite jo. Rabita 

Severn's 
Diarrhoea Remedy 

(Severovo Zdravilo zoper drisko). 
Njena vrednost je preiskuiona -v 
zdravIjanju driske, colice, poletnih 
potoib, želodčnih krčev in rasnih 
notranjih neredov. Dobro je za o-
troke in odrasle. Gena BOc 2c 
davka. Naprodaj v vseh lekarnah, 
Odklonite imitacije. 

Društvo Martin Slomšek št. 16 
S. D. Z. 

sprejema člane v društvo od 16. do 30-' 
leta. Bolnifcka podpora, je $«.00, $7,00; 
¥14.00. Posmrtnina $150, $300, $500, 
$1000, 2000, va kolikor kdo Želi. Dolž-
nost vsakega poštenega moža jo, da 
postane član S. D. Z. Pristopite 3t 
naženm društvu, dokler ste še zdrav, 
in mlad. Za nadaljna pojasnila se, o-
brnite na sledeče uradnike: Damijan 
Tomažih, 1095 E. 64. St., j>redse4n3k. 
Frank Novalc, C816 Kdua Ave., tajnik, 
Leopold KuSlan, 1091 Addison R d „ bla-
gajnik. Di-uštvo zboruje vsnko drugo 
nedeljo v mesecu ob ,pol dveh v novi 
Soli sv. Vida. 

Dnifetvc7«i zdravnik: dr. Selifikar. 

Društvo Sv. Družine št. 11 D. S. D.t 
Pittsburgh, Pa., 

naznanja vsem rojakom in rojakinjam 
med 16. in 50. leti, da je pristop v 
društvo za nedoločen čas prost. Bol-
niške pocipoi-c izplačuje dru&lvo po $1 
na d<m. . S. D. izplačuje zraven BtBrt-
ninn, tudi zapoškodnino in raznovret-
nc operacije. Za nadajna .pojasiiila se 
obrnite na sledeči odbor : Josip Pavla-
kovičb, predsednik, 64 Low Road; John 
Golobič, podpredsednik, 5621 Carnegie 
Ave. ; George Wes.elicb, I. tajnik, C222 
Keystone Street,; Josip 1,. Bah.orlcli, 
11. tajnik,. 5138 Dresden W a y ; Anton 
Skerlong, blaganik, 5124 Butler S t r e e t 
Mesečne seje so vrSe vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob 9. uri zjutraj v K. S. 
Domu. — Rojak ! Rojakinja! pristopi 
še danes kajti jutri bo mogoče prepoz-
no. — 

N A Z N A M I L O I N 

F R 1 F O M O Č I L O 
, . Tem potom naznanjam slovenski javnosti v A-

neriki, da sam odprl v New Yorku svojo agencij-
sko pisarno za paroforodno li'stke (šifkarte) In m 
druge, v ta delokrog spadajoče posle. 

Ob tej priliki se vsem rojakom, brez razlike, 
kar najtopleje priporočam. Vsi posli bodo pod mo-
jim osebnim vodstvom in zato vsakomur zagotavl-
jam najbolšo postrežbo. 

Ako nameravate potovati v stari kraj, ali, alio 
imate kake druge opravke s starim krajem, ali ako 
rabite kako pojasnilo v tej ali oni zadevi, obrnite 
se name in jaz bom. skušal po svojih najbolših mo-
čeh ustreči Vam. 

Moje geslo je: Točna in poštena postrežba za 
vsakogar. . 

Priporočujoč se še enkrat ostajam uclani 

L E O Z A K R A J Š E K , 
70—9th Avenue. New York,'-N. T , 

OtajIajte\ii ilf(janje. 
to potetje. 

To pomeni dolge in mučne ure v z,-,duWli kuhinji pod 

' etarokopino metode. Toda ž električnim tikatnikom se 

lahko to delo opravi z lahkoto, v najbolj hiadni sobi hiše. 

Ako Še ne uživate udobnost električnega likalnika, ku-

šite si. ga takoj. Dobi se v vseh prodajalnah za elektrike. 

Poletni mesici prineseje s aeboj povečanje družinskega 

perila. • * 

THE ILLUMINATING CO. 
Illuminating Bldg., Public Square. 



Z G O D O V I N S K I R O M A N V Š T I R I H D E L I H 

r Spisal : H, S I E N K I E W I C H Posloveni l : P O D R A V S K i / 

(Dalje.) 

Čez nekaj Jasa se euje zvenket verig, nato pa težko dihanje člo-
večkih prs, podobno zamolklemu, globokemu stokanju, in potem nasta-
li« tišina. 

Koneeno se oglasi zopet Siegfriedov glas: 
"Jurand, kazen, katero si prestal, imela ie je zadeti iia vsak na-

čin; tako je bilo odločeno, toda bratu Kotgiera, katerega je umoril 
mož tvoje hčere, sem obljubil, položiti tvojo desnico v njegovo krsto." 

"Diderih, kateri je bil že vstal, se je zopet sklonil nad Jurandoin, 
ki je slišal te besede. ... 

Ooz nekaj časa sta stala kointur in Diderih zopet na oriem dvori-
šču, zalitem od mesečne svetlobe. Prekoračivši hodnik, vzame Sieg-
fried iz rabljevih rok svetiljko in nekak temen predmet zavit v robec, 
na I o reče glasno: 

Sedaj grem v kapelico, nato pa se vrnem v Svojo sobo*.'* 
Diderih ga ostro pogleda, toda kcimtur mu liardei, naj gi'e spat, 

ter krevsa sam dalje, niahaje s svetiljko, k razsvetljenim oknom lc^pe 
lic.e. 

Out.il je nekako zanesljivo, da se tudi njemu že bliža konec in da 
je. to njegovo poslednje dejanje na zemlji, za katero bo moral dajati 
odgovor; vsekakor pa je njegova križarska duša, že po svoji naravi o-
krutna, bila privajena, zakrivati in izvračati krvava križarska dela, 

1 da je tudi sedaj nehote mislil na to, kako bi sramoto in odgovornost 
za Jurandove muke mogel odkloniti od sebe in od križarskega reda. 
Diderih je nem, on ne izda ničesar, ako se tudi za silo razumeta s lta-
planom, vendar od samega strahu ne izda ničesar. 

Toraj kaj? Kdo more doluizati, da Juran ni dobil vseh teh ran v 
boju? Jezika se je lahko kiiebil iz tem, <jla se je zbodel s kopjem med 
zobe; meč ali sekira mu je lahko odsekala desno roko; oko je imel tu-
di le jedno, kako čudo, ako mu je bilo ono iztaknjeno, lco se je zakadil 
sani. na vso ščitnovsko posadko! 

Oh Jurand! Poslednja radost v življenju je pretresla za trenutek 
srce starega križarja. Da, ostane živ,mora biti Jurand izpuščen iz je-
čo! Tu se Siegfried spomni, kako se je nekoč pogovorjal o tem z Rot-
gieroin in kako mu jo mlajši brat smehljaje rekel: Naj potem gre, 
kamor ga oči poneso, iii ako lie bo znal pogodili pota v Spihov, pa naj 
povpraša za njim. To, kar se je sedaj zgodilo, je bilo že dogovorjeno 
med njima. Toda sedaj, ko je Siegfried znoviČ stopil v kapelico, ko je 
pokleknil pri krsti ter krvavo Jurandovo'roko položil k Rotgievim no-

: gatn, sc. jo odbila ta poslednja radost, ki je pretresla pred hipom nje-
govo srce, tudi na njegovem licu. 

Vidiš", spregovori. storil" sem celo več nego sva se dogovorila 
med'seboj, kajti kralj Jan Luksenburški, dasi je bil slep, je še odšel 

./ v boj in tam slavno poginil. Jurand pa se več ne bo boril, marveč po-
gine kakor pes za plo,tom". 

Tu zopet začuti, da mu je zmanjkalo sape, kakor nekoliko poprej 
ko je bil odšel, k Jurandu; na glavi pa začuti neko težo, kakor bi imel 
na njej železno Čelado. Toda to je trajalo le trenutek. Globoko vzdih-
iie ter reče: ^ 

" K j . napočil je čas tudi za-me. Imel sem tebe edinega, a Sedaj pa 
hiniam nikogar. Toda če mi je še usojeno živeti, obljubim ti, da ti tu-
di ono roko, ki te je ubila, položim na grob, ali pa, da sam poginem. 
Tvoj ubijalec še živi . . . " 

Tu se mu stisnejo zobje in on zaklepeta z njimi tako, da mu be-
sede zaostanejo v grlu, in šele črez nekaj časa spregovori z zamolk-
lim glasom: 

Da . . . še je živ tvoj ubijalec, toda-jar ga najdem, in kadai-ga 
najdem, pripravim mu še druge muke, ki so hujše nego smrt." 

Na to umolkne. 
(?ez nekaj časa vstane, pristopi k krsti ter spregovori z mirnim 

: glasom • 
In tako, sedaj se poslovim od tebe in pogledam ti zadnjikrat v 

obraz, de nemara zagledam, ali te veseli tamoja obljubap. Zadnjikrat! 
Na to odkrije Rotgievo lice, pa se naglo umakne nazaj. 
Ti se smeješ", pravi, "toda kako strašen je tvoj smeh!" 
Mrtvo truplo se je jelo na toplem tajati, in radi tega je jelo urno 

razpadati; lice mladega kointur ja je bilo zares strašno. Veliki nabu-
hli in začrneli ušesi sta imeli na sebi nekaj zlokobnega in okrog za-
taodrelih ustnic se je igral nekak čuden smeh. 

Siegfried urno zakrije to razpačeno lice . . . 
Na to vzame svetilko in odide iz kapelice. Potoma mu tretjič zrna-

i tka sape, in ko dospe v svojo sobo, se vrže na svojo trdo redovniško 
posteljo, kjer leži nekaj časa nepremično. Mislil si je, da spi, kar se 
ga naenkrat polaste nekaki čudni občutki. 

Zdelo.se mu je, da se. mu spanec več ne približa, zato pa da dospe 
k njemu smrt, ako ostane še nadalje v tej sobi. 

Siegfried se ni bal smrti; videl je v njej nekak velik počitek, to-
da. ni se ji še hotel udati to noč; zato je*,sedel na svoji postelji in re-
kel: 

" D a j mi še čas do jutri." 
Med tem začnje nekak razločen glas, ki mu zašepeta na uho: 
"Po jd i iz te sobe. Jutri bo ž<? prepozno in ti ne boš mogel več iz-

vršiti tega kar si'obljubil. Pojdi iz te sobe!" 
Kointur je vstal s težavo in šel ven. Na obzidju so se menjale s-

traže. Iz kapelice je padla žolta svetloba, na sneg. Sredi dvorišča sta 
se metala dva črna psa, boreča se za neko kost, sicer pa je bilo na dvo-
rišču vse tiho iu prazno. •« 

' ' Toraj je treba še to noč V ' spregovori Siegfried. "Zel? sem utru-
jen. toda grem. Vse spi;.nemara utrujen od bolečin spi tudi Jurand, 
samo jaz nikakor ne morem zaspati. Grem, grem, kajti v sobi je smrt 
in jaz sem ti obljubil. . . .Potem pa naj le pride smrt, ako ne more pri-
ti spanec. Ti se ondi smeješ, toda meni za to primanjkuje moči. Ti se 
smejeŠ, toraj ti je to odločno drago! Samo glej, prsti so mu otrpneli, 
moč me je zapustila moje roke in sam tega ne izvršim . . . Izvrši pa to 
služabnica ki pri njej spi. . . " 

Tako govore je šel s težkimi koraki proti stolpu." ,ki je stal poleg 
vrat. Med tem sta pritekla k njemu psa, ki sta se metala pri vodnjaku 
ter se mu jela.laskati. V jedneni je spoznal Siegfried "Britanca", ki 
je bil tak ncrazločljiv tovariš Dideriha, da so govorili v gradu, da ga 
ima ponoči za vojašnico. 

Pes pozdravi po svojem načinu komturja, nekoliko zalaja, na to 
se pa obrne k durim in steče k njim, kakor b*i pogodil človeške misli. 

Siegfried je dospel čez nekaj časa k ozkim durim, ki so držale v 
stolp ter so se, zapirale vsako noč od zunaj. Odpahnivši zapah stopi na 

stopnice, ki so se pričele tesno za durmi, ter se jame povspenjati kvi-
šku. V svoji razčiljenosti je pozabil na svetilko ter šel po temi, stopa-
jo oprezno in iskaje z nogami, kam mora stopiti. 

Naenkrat po nekolikih korakih je pa obstal, ker je tikoma nad 
seboj začul neko hropenje, kakor sopenje človeka ali nekake živali. 

" K d o j e ? " 
Ni bilo nikakega odgovora, samo sopenje je postalo čimdalje ur-

nejše in glasnejše. 
Siegfried ni bil plašijiv; on se ni bal smrti, vendar pa se je nje-

gov pogum izčrpal v tej strašni noči. Po glavi mu spreleti misel, da 
mu je nemara Kotgier zastopil pot, in lasje mu stopijo po koncu na 
glavi, a čelo se mu pokrije z hladnim znojem. 

Na to se vmakne nazaj skoro do vhoda. 
' 'Kdo je t o ? " vpraša jeeljaje. 
Toda v tem hipu ga zbode nekaj v prsi tako močno, da starec o-

mahne pade znak skozi odprte duri, ne spregovorivši niti besedice. 
Nastane tišina. Na to skoči iz stolpa neka temne postava ter ja-

me urno teči proti hlevu na levi strani dvorišča. Veliki Diderihov pes 
steče urno za njo. Tudi drugi pes skoči za njima ter izgine v senci pod 
zidom, pa se kmalu vrne z nizko pobešeno glavo, kakor bi iskal njun 
sled. Tako se približa k Siegfriedu, ki je ležal nepremično na tleli, ga 
prevoha in končno, vsedši se k glavi, jame grozno tuliti. 

Njegovo tuljenje se je razlegalo dovolj dolgo, napolnjeno z novo 
žalostjo in grozo to zlokobno noč. Konečno zaškripajo velika vrata in 
na dvorišču se pojavi stražnik s lielebardo. 

"Kuga naj vzame tega psa!" reče. "Jaz te naučim tako tuliti po 
noči ! " 

In nastavivši sulico, hoče z njo prebosti žival, toda v tem hipu za-
pazi, da leži nekdo blizu.odprtih stopiuh vrat. 

' ' Herr Jesus! kaj je to 1" 

In pripognivši glavo, pogleda ležečemu človeku v obraz, na to ja-
me klicati: 

"Semkaj, semkaj! Na pomoč!" * 
Na to skoči k durim in potegne z vso močjo za vrvico zvona. 

VIII. 
Dasi je hitel Glavač na vso moč v Zgorelice, vendar ni mogel po-

tovati tako urno, kakor bi bil hotel, ker pota so postala skoro povsem 
nerabljiva. Po strogi zimi, po velikem mrazu in po taki obilici snega, 
da so se pod 11 jim skrile kar cele vasi, nastalo naenkrat toplo vreme. 
Na'] popre j je padla na zemljo gosta in neprezirna megla, potem je 
jelo deževati, da sc je v tem dežju kar naenkrat tajal sneg pred očmi, 
ko je pa nehal padati dež, je zapihal tak veter, kakor navadno piha v 
marcu, ter razganjal goste in temne oblake po nebu. Po zemlji pa je 
požiral sneg, pod katerim je še dremalo grmovje in drevje/do nedavna 
v tihem zimskem snu. 

In gozdi so kmalu postali črni. Na polju se je lesketala na širiko 
razlita voda; potoki in reke so se razvodfenile. Samo ribiči so bili ve-
seli te vode; vsi ostalo prebivalci pa so bili primorani, v hišah in 
kolibah. Na mnogih mestih se je v čolnu moglo priti iz jedne vasi v 
drugo. Povsod je bilo dovolj sipa in potov, napeljanih skozi gozde in 
čez močvirja, toda ta sip je bil sedaj ves premočen, debla pa, po ka-
terih je bila napeljana cesta čez močvirje, so-se vdirala v zemljo, da j 
bilo nemogoče, ponekje celo nevarno hoditi pa njej. Zlasti na jako sla-
bo pot je naletel Čeli v vode /bogati Veliki Poljski, kjer je bila vsako 
pomlad povodenj večja nego po drugih krajih. Potovati zlasti še na 
konju, je bilo tukaj jako težavno. 

Glavač je moral pogostoma obstati in čakati po cele tedne, bodisi 
že v trgih, ali 11a vaseh, pri dvorafikih, ki so ga, kakor po navadi, ja-
ko radi sprejemali, pogostili tet* zelo radi poslušali njegove pripoved-
ke o Križarjih, ter so mu s kruhom in soljo plačevali te novice. Napo-
vedala se, je že pomlad,, minila je večja polovica marca, predno se je 
on nekoliko približal Zgorelicam in Bogdancu. 

Srce um je jelo vtripati čimdalje močneje, ko je pomislil na to, da 
kmalu zagleda zopet svojo gospodinjo, kajti dasi je vedel, da je ne do-
bi nikdar 11 alik nekaki zvezdi na nebu, jo je vendar oboževal in lju-
bil z vso dušo. Sklenil pa je, da pojde najpoprej k Matijcu, a to radi 
tega, ker je bil k njemu poslan, drugič pa tudi zato, ker je vodil, s se-
boj ljudi, ki bi imeli ostati v Bogdancu. Ko je ubil Zbišek v dvoboju 
Rotgiera, je pobral skupaj njegove spremljevalce, katerih je bilo po 
predpisu križarskega reda deset ljudi in prav toliko konj. Dva sta od 
peljala ubitega Križarja v Ščitno, druge pa je Zbišek z Glavačem od-
poslal v Bogdanec, ker je dobro vedel, kako si stari Matija želi de-
lavcev. " 

(Dalje prihodnjič.) 

JOHN GORNIK 
Slovenski trgovec in krojač. 

6217 St. Clair Ave. 
V jf ? s?j'3/i . 0. , , ' v ' 1 $ \ , ' v$«k 1 • ''• N 

se priporoča za nakup MOŠKE IN DEŠKE OPRAVE. 

Izdeluje MOŠKE OBLEKE po naročilu točno in ceno. 

» 
Naznajam cenj. občinstvu, da sem jtreskrbel z zimskim obuva-

lom od najmanjše do največje more. Kdor ima največjo nogo, 
naj se z glas i pri nas. Kajti pri Has se dobi : Ženske črevl je od 
najmanžje pa do mere 10. Moške, od mere 6 — pa do 14. Največj i 
l judje so lahko brez skrbi, da ne bodo hodili bosi. Cene so primer-
ne. Se priporočam. 

FRANK SUHADOLNIK, 

6107 St. Clair Ave., 

Cleveland, O. 

DR. S. HOLLANDER, 

D e n t i s t ; 

1355 E. 55th St. Vogal St. Clair Ave. 

Nad lekarno. 
UreNid 9. dopoldne do 8. zvečer. Zaprto ob sredah popoldne in ob 

nedeljah. 

Posestva katera "imamo mi za prodati so sledeča: 

Eno posestvo na vogalu za več trgovin. 

Eno posestvo na vogalu za dve trgovini. 

Eno posestvo, residence z 7 sobami. 

Eno posestvo, residence z 12 sobami. 

Eno posestvo, residence z 7 sobami in kopališčem. 

Eno posestvo, residence z S sobami in kopališčem in garage. 

Eno posestvo, residence z 9 sobami. 

f Dve posestvi, residence z 8 sobami in kopališčem. 

Eno posestvo, residence z 10 sobami in kopališčem. 

Eno posestvo, residence z 4 sobami in kopališčem in približno en 
aker sveta zraven na Boulevard. 

Vsa zgoraj posestva so v dobrem redu in zelo po ceni ter se lahko 
kupijo m lahka odplačila. Zatorej bode v vašo laetho korist če se 
oglasite pri nas. predno kupite kje drugje. 

Imamo tudi zelo veliko lotov v različnih lokalih po nizkih cenah. 

ST. CLAIR REALTY COMPANY, 
6313 St. Clair Avenue. 

\ ] 
Pohištvo, peči in hladilnice — Ice Boxes. • 

; Vedno najbolše in najcenejše pri ! 

1 THE STAR FURNITURE COMPANY. : 

[ 5824 St. Clair Avenue. 

! Gotovina ali kredit. — Vzamemo Liberty 
; bonde kot gdtov denar. 

I D r . J . V , Ž u p n i k 

Z O B O Z D R A V N I K 

6127 St. Clair Avenue 
nad Grdinovo prodajalno. 

______ * 

Najbolše mogoče zobozdravniško delo 
za zmerne cene. 

j Kot plačilo se vzame tudi "Liberty Bonde", 

Telefon Main 1441. Telefon Cantral SS21-W. 

MICHAEL S. CEREZIN. 
HRVATSKO-SLOVENSKI ODVETNIK. 

PISARNA: S 0 3 A ŠT. 414 ENGINEER'S BUILDING, na četrtem 

nadstropju. 

Vogal St. Clair in Ontario ceste, blizu Public Square, 

CLEVELAND, OHIO. 

\ Molitveniki z velikimi črkami za slabovidne 
? in vse druge knjige iz bukvarne Ave Maria 

I se dobe pri — , 

j ANTONU STRNIŠA 
l 6305 Glass Avenue. Cleveland, Ohio. 

Društvo 
Sv. Vida 

št. 25 
K.S.K.J. 

•na redno mesečno sejo prvo nedeljo 
/ mesecu v KNAUSOVI DVORANI. — 

Predsednik: A. Grdina, 6127 St. Clair 
Ive. , tajnik, Joseph Russ, 1)619 /Bonna 
\ve., zastopnik. Jernej Knaus, 6129 
3t. Clair Ave., N. E., društveni zdrav-
lik Dr. J. M. ŠeUškar, 6129 St. Clair 
!Vve., N. E. 

Č.Iani se sprejemajo v društvo od 16. 
3o 45. leta. — Posmrtnina je $250.00, 
5500.00, in $1000.00, bolniška podpora 
ie $6.00 na teden. Vpišite tudi svoje o-
:roke v otroški oddelek. 

Novo vpisani član mora prinesti 
zdravniško spričevalo I. tajniku 14 dni 
[>red sejo , nakar se isto ipošlje radov-
lemu zdravniku, in ako ga odobri, gla-
suje društvo pri prihdonji seji o pre-
jetju. 

Društvo Sv. Frančiška Šeraf. K. S. 
K. Jednote ima svoje seje vsako dru-
go soboto v mesecu na 62 St. Mark's 
Place, New York, N. 'Y. Sprejema čla-
ne od 16—50 leta za zavarovalnino 
$250.00, 500.00 in $1000.00 in bolniško 
podporo. Zavedni rojaki, pristopite k 
temu prekoristnemu društvu, ki je eno 
izmed najagilnejših v New Yorku. 

NAROČNIKOM 

"SLOGE" V CLEVELAND, OHIO. 

Kdor želi naročiti ali plačati list.ali 
dobiti zaostale številke, naj se obrne 
do zastopnika: 

Mr. F. Suhadolnik, 

6107 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Liga narodov. 
Prava Liga narodov je liare- S 

dila veliko pred vojsko po o- 1 
. ni h, ki so jemali Triner jevo Ame-
'rikansko zdravilno grenke vino. 
i Topla pisma zahvale pisana v 27 
I jezikih Angleškem, češkem, Slo-
vaškem, Poljskem, Hrvatskem, j 
, Slovenskem, Srbskem, Ruskem, 
|Ukrajinskem itd., se jasni dokazi, 
| da vlada največja harmonija v 
rivali Trinerjevega zdravilnega ! 
grenkega vina med vsemi narod- ! 

i nosi mi, kajti vsakdo ve, je Tri-
nerjevo zdravilo najboljša, trdnja-
va postavljena zoper napade že-
lodčnih bolezni, in vse bolezni, ki 
izhajajo iz želodčne nerednosti. 
To zdravilo dobite pri svojom le-
karna ju, ki ima tudi vsa druga 
Trinerjeva zdravila v zalogi, po- 1 

sebno Triner je v Liniment,' Triner-
jevo zdravilo zoper kašelj, Triner-
jev Antipiitrin (Izvrstno za gr-
granje, izmivanje ust in jako u-
spešnjo za 3 zini van je ran.) Ne mo-
rete zahtevati boljšega. — Joseph 
Triner Company, 1333—43 S. Ash-
land Ave., Chicago, 111. 

(Adv.) 

• National Drug Store. 
Slovenka Lekarna i 

I vogal St. Clair in 61. 
ceste. 

Naša lekarna j e tekom svojega ob-
stanka postala znana kot najbolši kraj, 
kjer se dobe zanesljiva, svaža in do-
bra zdravila. Z vso skrbjo tudi izde-
lu jemo zdravila pod zdravniških pred-
pisih. 

Kadar dobiš od zdravnika predpis za 
zdravila, pridi vselej k nam i n ' boS 
zadovoljen. 

Naša zdravila so vedno sveža. 

OBRESTOVATI 
Se prične vsaki dan 

kadar naložiš v 

LAKE 
SHORE 
BANK 

Obresti sc ptačujejo do dneva, ko vzdi-
gneš denar, kakor po splošni regulaciji. 

St. Clair and E. 55th St. 
Prospect and Huron RcL 
Superior and Addison R. 

VAŠA OBLEKA 
bo zgledala. kot npva ako jo prinesete 
nam čistiti, barvati ali popraviti. Mi 
tudi V a š o staro obleko prenaredimo 
p o novi mot!i. 

Frank's Dry Cleaning 
Company. 

Telefon: Central in P.osedale 5694. 
Delevnica in urdd: 

,1361 EAST 55th STREET., naproti 
Lake Shore Banke. 

COLLIN WOO D — PODRUŽNICA, 
15513 WATERLOO RD. 

J. J. PESHELL, 
Box 15. Ely, Minnesota, 

ima v zalogi molitvenike z malim 
in velikim tiskom. 

ZASTOPNIK 

Frank Gaspari, 687 Ansel Road, 

Cleveland, Ohio, 

ima sledeče taijige: Molitvenik z ma-
limi in debelimi črkami. Abecednike 
in Katekizma vezane in nevezane. —• 
Istotako lahko dobite pri 

Frank Suhadolnik-u, 

6107 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

JNesreoa so pngo-
. di — bodite priprav-

l jeni . 

Pain-Expelkr 
pomuga takoj pri spuh-
neuju, udurua uli ope-
Idiuah. |. 
Pazite na. suink SID KO. 
Po vseh lekarnah po 35c 
inGGc uli pu pižito ixa 

D H T E R & C O . , 
atiway. New York 


